ISSN 1977-0820

Europeiska unionens

officiella tidning

femtiosjitte drgingen

Svensk utgdva LagStlftnlng 9 februari 2013

Innehallsforteckning

[ Lagstiftningsakter

FORORDNINGAR

* Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 98/2013 av den 15 januari 2013 om salu-
foring och anvindning av springimnesprekursorer () .............. ..., 1

* Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 99/2013 av den 15 januari 2013 om pro-
grammet for europeisk statistik 2013-2017 () ... 12

* Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 100/2013 av den 15 januari 2013 om ind-
ring av forordning (EG) nr 1406/2002 om inrittande av en europeisk sjosikerhetsbyrd (1) .... 30

Pris: 3 EUR (") Text av betydelse for EES
(%) Text av betydelse for EES och Schweiz

De rittsakter vilkas titlar ar tryckta med fin stil dr sddana rdttsakter som har avseende pd den lopande handliggningen av
jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.

Betriffande alla 6vriga rattsakter galler att titlarna ar tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.







9.2.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 39/1

(Lagstiftningsakter)

[

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 98/2013

av den 15 januari 2013

om saluforing och anviindning av springimnesprekursorer

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sitt, sarskilt artikel 114,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till medlems-
staternas parlament,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1),

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
av foljande skal:

(1)  Vissa damnen eller blandningar 4r springdmnesprekurso-
rer och kan missbrukas for olaglig tillverkning av spring-
amnen. I Europeiska unionens handlingsplan for battre
sprangdmnessakerhet, som antogs av rddet den 18 april
2008, uppmanas kommissionen att inritta en stindig
kommitté for prekursorer som, med hinsyn tagen till
lonsamhetseffekterna, ska Overviga atgirder och utarbeta
rekommendationer om regler for sprangdmnesprekurso-
rer som finns tillgdngliga pd marknaden.

(2)  Stindiga kommittén for prekursorer, som kommissionen
inrdttade 2008, identifierade olika sprangdmnesprekurso-
rer som kan komma att anvindas vid terroristattacker
och rekommenderade att limpliga &tgirder vidtas pa
unionsniva.

(3)  Vissa medlemsstater har redan antagit lagar och andra
forfattningar om utsldppande pad marknaden, tillhanda-
héllande eller innehav av vissa springdmnesprekursorer.

() EUT C 84, 17.3.2011, s. 25.
(%) Europaparlamentets standpunkt av den 20 november 2012 (innu ¢j
offentliggjord i EUT) och rédets beslut av den 11 december 2012.

)

()

Dessa lagar och andra forfattningar, som skiljer sig &t
sinsemellan och kan ge upphov till handelshinder inom
unionen, bor harmoniseras i syfte att forbattra den fria
rorligheten for kemiska dmnen och blandningar pd den
inre marknaden och i mojligaste man undanrdja sned-
vridningar av konkurrensen, samtidigt som en hog
skyddsnivé sdkerstills for allminhetens sikerhet. Andra
regler avseende vissa dmnen som omfattas av denna for-
ordning har ocksd faststillts pd nationell nivd och
unionsnivd vad giller arbetstagares sikerhet och skyddet
av miljon. Dessa regler paverkas inte av denna férord-
ning.

[ syfte att garantera storsta mojliga enhetlighet for ekono-
miska aktorer dr en férordning det limpligaste rittsliga
instrumentet for att reglera saluforing och anvandning av
sprangamnesprekursorer.

[ Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr
1272/2008 av den 16 december 2008 om klassificering,
mirkning och forpackning av dmnen och blandningar (%)
foreskrivs att dmnen och blandningar som klassificerats
som farliga ska mirkas korrekt innan de slipps ut pd
marknaden. I forordningen faststills vidare att ekono-
miska aktorer, dven aterforsiljare, antingen ska klassifi-
cera och mirka dessa dmnen eller tillimpa den klassifi-
cering som gjorts av en aktor i ett tidigare led i forsorj-
ningskedjan. Det ir sdledes lampligt att i den hir forord-
ningen foreskriva att alla ekonomiska aktorer, dven ater-
forsiljare, som tillhandahdller enskilda personer dmnen
som omfattas av restriktioner enligt den hir forordning-
en, ska sikerstilla att det pd forpackningen anges att
enskilda personers forvirv, innehav eller anvindning av
amnet eller blandningar i friga omfattas av en restriktion.

For att pd nationell nivd kunna uppnd ett skydd mot
olaglig anvdndning av sprangdmnesprekursorer som lik-
nar, eller ar starkare dn, det man avser att uppnd med
den hir férordningen pd unionsnivd, har nigra medlems-
stater redan antagit lagar och andra forfattningar for vissa

() EUT L 353, 31.12.2008, s. 1.
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dmnen som kan komma att anvindas olagligt. Vissa av
dessa dmnen finns redan fortecknade i denna forordning
medan andra kan komma att omfattas av restriktioner pa
unionsnivé i framtiden. Eftersom en minskning av skyd-
det genom dtgirder pd unionsniva skulle motverka syftet
med denna forordning, dr det lampligt att foreskriva en
mekanism genom vilken sidana nationella dtgirder kan
fortsitta att gilla (en skyddsklausul).

Olaglig tillverkning av springdmnen bor forsvras genom
faststdllande av hogsta tillitna koncentration (nedan kal-
lat gransvirde) for vissa springimnesprekursorer. Under
dessa grinsvirden sikerstills fri rorlighet for dessa
sprangamnesprekursorer, med forbehdll for en skydds-
mekanism, men over dessa gransvirden bor allmdnhetens
tillgdng till dessa sprangdmnesprekursorer begrinsas.

Enskilda personer bor siledes inte ha majlighet att for-
vdrva, fora in, inneha eller anvdnda dessa sprang-
amnesprekursorer i koncentrationer som 6verskrider
grinsvirdena. Det dr emellertid lampligt att foreskriva
att enskilda personer far forvirva, foéra in, inneha eller
anvinda sddana springimnesprekursorer for legitima dn-
damadl, om de har tillstdnd att gora detta.

Med tanke pa att en del medlemsstater redan har vile-
tablerade registreringssystem som anvinds for att kont-
rollera tillhandahéllandet pd marknaden av en del eller
samtliga dmnen som omfattas av restriktioner enligt
denna forordning och som inte fir tillhandahéallas en-
skilda personer, bor det dessutom i denna forordning
foreskrivas ett registreringssystem som dar tillimpligt pa
nagra eller samtliga av dessa dmnen.

Viteperoxid, nitrometan och salpetersyra anvinds av en-
skilda personer i stor omfattning for legitima dndamal.
Medlemsstaterna bor darfor ha mojlighet att foreskriva
att dessa amnen ska vara tillgdngliga inom vissa koncent-
rationsintervall genom att tillimpa ett registreringssystem
enligt denna férordning, i stillet for ett tillstindssystem.

Med tanke pd forordningens mycket specifika syfte kan
mélet i denna férordning uppnds samtidigt som med-
lemsstaterna, i enlighet med subsidiaritetsprincipen och
proportionalitetsprincipen, ges flexibiliteten att vilja om
de vill bevilja enskilda personer begrinsad tillgdng i en-
lighet med denna férordning.

I syfte att frimja legitima mal avseende allmin sdkerhet
samtidigt som man sikerstiller att den inre marknaden
fortsitter att fungera vdl med minsta mojliga storningar,
ar det lampligt att foreskriva ett tillstdndssystem enligt
vilket en enskild person, som har forvirvat ett dmne
som omfattas av restriktioner enligt denna forordning
och som inte fir tillhandahéllas enskilda personer, eller

(16)

17)

(18)

en blandning eller ett dmne som innehdller detta, i en
koncentration som oOverstiger gransvirdet, kan fora in
dmnet eller blandningen frdn en annan medlemsstat eller
ett tredjeland i en medlemsstat som tillater tillgdng till
det dmnet i enlighet med ndgot av de system som fore-
skrivs i denna forordning.

[ syfte att genomfora bestimmelserna om inforsel av
sprangamnesprekursorer effektivt uppmuntras medlems-
staterna att se till att internationella resendrer far kin-
nedom om de restriktioner som r tillimpliga pa inforsel
av de dmnen som omfattas av restriktioner enligt denna
forordning och som inte far tillhandahéllas enskilda per-
soner. Av samma skdl uppmuntras medlemsstaterna
ocksd att se till att allmidnheten gors uppmarksam pa
att dessa restriktioner dven ar tillimpliga pd sma forsin-
delser som ir avsedda for privatpersoner och pa forsin-
delser som bestillts pd distans av konsumenter.

Information som medlemsstaterna limnar till industrin,
sdrskilt smd och medelstora foretag, kan vara viktig for
att gora det enklare att folja denna forordning med hin-
syn till betydelsen av att minimera de administrativa
bordorna f6r smd och medelstora foretag.

Eftersom det vore oproportionellt att forbjuda anvind-
ningen av sprangamnesprekursorer i yrkesmdssig verk-
samhet bor restriktioner som avser tillhandahéllande, in-
forsel, innehav och anvindning av springdmnesprekurso-
rer endast gilla allmédnheten. Med tanke pd de allminna
mélen for denna forordning dr det dndd lampligt att
foreskriva en rapporteringsmekanism som omfattar
bade professionella anvindare i hela forsorjningskedjan
och enskilda personer som ar involverade i transaktioner
som pd grund av sin natur, eller omfattning, bor anses
vara misstinkta. I det avseendet bor medlemsstaterna in-
ritta nationella kontaktpunkter for rapportering av miss-
tankta transaktioner.

Olika transaktioner avseende springdmnesprekursorer
kan anses vara misstinkta och omfattas darfér av en
rapporteringsskyldighet. Det kan till exempel réra sig
om fall dir den potentiella kunden (professionell eller
privatperson) uttrycker sig vagt om den tilltdnkta anvind-
ningen, inte verkar kinna till den tilltdnkta anvindningen
eller inte kan forklara den pé ett trovardigt sitt, avser att
kopa ovanliga mangder, ovanliga koncentrationer eller
ovanliga kombinationer av dmnen, ar ovillig att visa
upp identitetsbevis eller handling som styrker bostadsort
eller insisterar pd att anvinda ovanliga betalningsmeto-
der, sdsom stora belopp i kontanter. Ekonomiska aktorer
bor kunna forbehélla sig rdtten att vdgra utfora sddana
transaktioner.

Med hinsyn till de allmidnna mélen f6r denna forordning
uppmuntras de behoriga myndigheterna att informera
den berorda nationella kontaktpunkten nir en ansokan
om tillstdnd avslds, om avslaget grundas pé att det finns
rimliga skél att betvivla att den avsedda anvindningen ar
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legitim eller att anvandarens avsikter dr legitima. De be-
horiga myndigheterna uppmuntras ocksd att informera
den nationella kontaktpunkten om ett tillstdnd tillfalligt
aterkallas eller upphavs.

For att forhindra och uppticka eventuell olaglig anvind-
ning av sprangdmnesprekursorer dr det onskvirt att de
nationella kontaktpunkterna for register over rappor-
terade misstankta transaktioner och att de behoriga myn-
digheterna vidtar nodvindiga atgirder for att utreda de
faktiska omstandigheterna, inbegripet huruvida den eko-
nomiska verksamhet som utévas av den yrkesmdssiga
anvindare som dr inblandad i en misstinkt transaktion
ar akta.

Nar det dr mojligt bor hogsta koncentration faststillas,
over vilken tillgdngen till vissa springdmnesprekursorer
r begransad, medan endast rapportering av misstinkta
transaktioner bor foreskrivas for vissa andra spring-
dmnesprekursorer. Kriterierna for att faststilla vilka atgar-
der som bor tillimpas pa de olika sprangdmnesprekurso-
rerna inbegriper den hotnivd som giller for den berorda
sprangdmnesprekursoren, handelsvolymen for den be-
rorda springdmnesprekursoren, och majligheten att fast-
stilla. en koncentrationsnivd under vilken spring-
amnesprekursoren fortfarande skulle kunna anvindas
for de legitima dndamadl for vilka den tillhandahallits pa
marknaden. Dessa kriterier bor dven i fortsittningen fun-
gera vigledande for ytterligare dtgdrder som kan vidtas
med avseende pd sprangimnesprekursorer som for nér-
varande inte omfattas av denna forordnings tillimpnings-
omréde.

Det dr inte tekniskt genomforbart att faststilla gransvir-
den betriffande hexaminbaserade brinsletabletter. Dess-
utom finns det manga legitima anvindningar for svavel-
syra, aceton, kaliumnitrat, natriumnitrat, kalciumnitrat
och kalciumammoniumnitrat. En forordning pa unions-
nivd om begrinsningar av forsiljningen av dessa dmnen
till allmdnheten skulle leda till oproportionellt hoga ad-
ministrativa kostnader och efterlevnadskostnader for kon-
sumenter, offentliga myndigheter och foretag. Med han-
syn till mélen i denna férordning bér man dock besluta
om dtgdrder for att underldtta rapporteringen av miss-
tinkta transaktioner avseende hexaminbaserade brins-
letabletter och avseende andra springdmnesprekursorer
for vilka det inte finns lampliga och sdkra alternativ.

Stolder av sprangdmnesprekursorer dr ett sitt att forvirva
utgdngsmaterial for olaglig tillverkning av springdmnen.
Det ar darfor lampligt att foreskriva rapportering av be-
tydande stolder och forsvinnanden av dmnen som om-
fattas av dtgdrder enligt denna forordning och av de
andra dmnen for vilka misstinkta transaktioner ska rap-
porteras. For att underlitta sparningen av girningsmén-
nen och for att uppmirksamma de behoriga myndighe-
terna i andra medlemsstater pd mojliga hot, uppmuntras
de nationella kontaktpunkterna att, nir det dr limpligt,
anvinda Europols system for tidig varning.

(23)

(24)

(25)

(26)

(27)

Medlemsstaterna bor faststilla regler om paféljder vid
overtridelse av denna forordning. Dessa péfoljder bor
vara effektiva, proportionella och avskrickande.

I enlighet med bilaga XVII till Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1907/2006 av den 18 decem-
ber 2006 om registrering, utvirdering, godkdnnande och
begransning av kemikalier (Reach) (') ar det forbjudet att
tillhandahélla enskilda personer ammoniumnitrat som
latt skulle kunna missbrukas som en springdmnesprekur-
sor. Tillhandahéllande av ammoniumnitrat till vissa pro-
fessionella anvindare, sirskilt jordbrukare, dr dock tillatet.
Det tillhandahéllandet bor darfor omfattas av det rappor-
teringssystem for misstinkta transaktioner som inrittas
genom den hidr forordningen, eftersom det inte finns
ndgot motsvarande krav i forordning (EG) nr 1907/2006.

Denna forordning kraver att personuppgifter behandlas
och dven lamnas ut till tredje man i fall av misstinkta
transaktioner. Den behandlingen och det utlimnandet
medfor ett allvarligt intrdng i den grundliggande ritten
till skydd for privatlivet och skydd for personuppgifter.
Europaparlamentets och radets direktiv 95/46/EG av den
24 oktober 1995 om skydd for enskilda personer med
avseende pd behandling av personuppgifter och om det
fria flodet av sddana uppgifter (%) reglerar behandling av
personuppgifter inom ramen for denna férordning. Det
bor foljaktligen sikerstillas att den grundliggande ritten
till skydd for personuppgifter for personer vilkas person-
uppgifter behandlas genom tillimpning av denna férord-
ning sikerstills pa vederborligt sitt. Sarskilt den behand-
ling av personuppgifter som férekommer i samband med
beviljandet av tillstdnd, registrering av en transaktion och
rapportering av en misstankt transaktion bor genomforas
i enlighet med direktiv 95/46/EG, inbegripet de allmidnna
principerna for uppgiftsskydd, som omfattar dataminime-
ring, dndamdlsbegrinsning, proportionalitet och nédvin-
dighet, liksom kravet pa respekt for registrerade perso-
ners ritt till tillgdng, rittelse och radering.

Valet av dmnen som terrorister och andra brottslingar
anviander for olaglig tillverkning av springdmnen kan
forandras snabbt. Det bor darfor vara mojligt att fora
in ytterligare amnen i det system som foreskrivs i denna
forordning, vid behov med kort varsel.

For att kunna ta hinsyn till utvecklingen i friga om
missbruk av dmnen som spriangimnesprekursorer och
forutsatt att korrekt samrdd genomférs med intressen-
terna for att ta hansyn till de potentiellt betydande kon-
sekvenserna for de ekonomiska aktorerna bor befogen-
heten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt delegeras till kom-
missionen ndr det giller att dndra de gransvirden over
vilka vissa dmnen som &r foremadl for restriktioner enligt
denna forordning inte ska goras tillgdngliga for allmin-
heten och att forteckna ytterligare amnen avseende vilka
misstdnkta transaktioner ska rapporteras. Det dr av sir-
skild betydelse att kommissionen genomfor limpliga

() EUT L 396, 30.12.2006, s. 1.

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.
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samrdd under sitt forberedande arbete, inklusive pd ex-
pertnivd. Kommissionen bor, dé den forbereder och ut-
arbetar delegerade akter, se till att relevanta handlingar
oversdnds samtidigt till Europaparlamentet och till radet
och att detta sker sd snabbt som mojligt och pa lampligt
satt.

(28) Kommissionen bor fortlopande revidera forteckningen
over dmnen som Over vissa gransvirden inte ska goras
tillgdngliga for allmanheten, och forteckningen over dm-
nen avseende vilka misstinkta transaktioner ska rappor-
teras. Kommissionen bor, nidr det 4r motiverat, utarbeta
ett lagstiftningsforslag i enlighet med det ordinarie lag-
stiftningsforfarandet for att ligga till eller ta bort poster i
den forstniamnda forteckningen eller ta bort poster i den
sistnamnda forteckningen, i syfte att kunna ta hansyn till
utvecklingen i frdga om missbruk av dgmnen som spring-
amnesprekursorer.

(29) I syfte att reglera dmnen som inte omfattas av restriktio-
ner enligt denna férordning men avseende vilka en med-
lemsstat finner rimliga skl att anta att de kan anvindas
for olaglig tillverkning av springdmnen, bor man inféra
en skyddsklausul med bestimmelser om ett adekvat
unionsforfarande.

(30) Med hidnsyn till de specifika risker som ska behandlas i
denna forordning dr det dessutom lampligt att tilldta att
medlemsstaterna, under vissa omstindigheter, antar
skyddsatgirder, aven med avseende pd damnen som redan
omfattas av dtgirder enligt denna foérordning.

(31)  Med tanke pé kraven i denna forordning vad giller infor-
mation som ska limnas till kommissionen och medlems-
staterna, skulle det vara olimpligt att lita sddana nya
skyddsatgdrder omfattas av det system som faststills i
Europaparlamentets och radets direktiv 98/34/EG av
den 22 juni 1998 om ett informationsforfarande betraf-
fande tekniska standarder och foreskrifter och betriffande
foreskrifter for informationssamhillets tjanster (1), oavsett
om de hinfor sig till dmnen som redan omfattas av
atgirder enligt denna forordning eller till dmnen som
inte dr foremal for sddana restriktioner.

(32) Med tanke pd denna forordnings natur och den inverkan
som den kan ha pd medborgarnas sikerhet och den inre
marknaden bor kommissionen, med utgdngspunkt i de
fortlopande diskussionerna i den stindiga kommittén for
prekursorer, lagga fram en rapport for Europaparlamentet
och rddet dir man undersoker eventuella problem som
foljer av tillimpningen av denna forordning samt utreder
om det dr onskvirt och genomforbart att utvidga dess
tillimpningsomrédde, bade nir det giller att innefatta de
professionella anvidndarna och att i bestimmelserna om
rapportering av misstinkta transaktioner, forsvinnanden
och stolder av dmnen som, dven om de inte omfattas av
atgirder enligt denna forordning, har konstaterats som
amnen som har anvdnts for olaglig tillverkning av
sprangamnen (icke fortecknade springdmnesprekursorer).
Dessutom bor kommissionen, med beaktande av med-
lemsstaternas relevanta erfarenheter och av kostnads-
och nyttoaspekter, ligga fram en rapport som undersoker
om det dr onskvirt och mojligt att starka och harmoni-

() EGT L 204, 21.7.1998, s. 37.

sera systemet ytterligare med tanke pd hotet mot den
allminna sakerheten. Som ett led i dversynen bor kom-
missionen ligga fram en rapport f6r Europaparlamentet
och rddet och undersoka mojligheterna att overfora be-
stimmelserna om ammoniumnitrat frin férordning (EG)
nr 1907/2006 till denna férordning.

(33)  Eftersom malet for denna férordning, nimligen att be-
gransa allménhetens tillgdng till sprangdmnesprekursorer,
inte i tillrdcklig utstrackning kan uppnds av medlemssta-
terna och det ddrfor, pa grund av begransningens omfatt-
ning, battre kan uppnds pd unionsnivd, kan unionen anta
atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i samma artikel gir denna f6rord-
ning inte utdver vad som &r nodviandigt for att uppnd
detta mal.

(34)  Enligt artikel 28.2 i Europaparlamentets och rddets for-
ordning (EG) nr 45/2001 av den 18 december 2000 om
skydd for enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och ge-
menskapsorganen behandlar personuppgifter och om den
fria rorligheten for sddana uppgifter (%) har europeiska
datatillsynsmannen avgett ett yttrande (3).

(35) Denna forordning stdr i Gverensstimmelse med de
grundldggande rattigheter och de principer som erkinns
sarskilt i Europeiska unionens stadga om de grundlag-
gande rittigheterna, sirskilt ritten till skydd for person-
uppgifter, ndringsfrihet, ritten till egendom och principen
om icke-diskriminering. Medlemsstaterna bor tillimpa
forordningen i enlighet med dessa rittigheter och princi-

per.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

I denna forordning faststills harmoniserade regler f6r tillhanda-
héllande, inforsel, innehav och anvindning av dmnen eller
blandningar som kan missbrukas for olaglig tillverkning av
sprangdmnen, i syfte att begrinsa allmanhetens tillgng till dessa
amnen och blandningar och sakerstilla lamplig rapportering av
misstdnkta transaktioner i hela forsorjningskedjan.

Denna forordning péaverkar inte tillimpningen av andra, string-
are bestimmelser i unionslagstiftningen som avser de dmnen
som fortecknas i bilagorna.

Artikel 2
Tillimpningsomride

1. Denna f6rordning ér tillimplig pd de dmnen som forteck-
nas i bilagorna och pé blandningar och dmnen som innehéller
dem.

() EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.
() EUT C 101, 1.4.2011, s. 1.
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2. Denna forordning ska inte tillimpas pa

a) varor enligt definitionen i artikel 3.3 i forordning (EG) nr
1907/2006,

=z

pyrotekniska artiklar enligt definitionen i artikel 2.1 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2007/23/EG av den
23 maj 2007 om utslippande pd marknaden av pyrotek-
niska artiklar ('), pyrotekniska artiklar som enligt nationell
lagstiftning dr avsedda for icke-kommersiell anvidndning av
Forsvarsmakten, de brottsbekimpande myndigheterna eller
raddningstjanst, pyroteknisk utrustning som omfattas av rd-
dets direktiv 96/98/EG av den 20 december 1996 om marin
utrustning (%), pyrotekniska artiklar som ar avsedda att an-
viandas inom flyg- och rymdindustrin eller tindhattar av-
sedda for leksaker,

¢) likemedel som i legitimt syfte genom forskrivning gors till-
gangliga for en enskild person i enlighet med tillimplig
nationell lagstiftning.

Artikel 3
Definitioner

I denna férordning avses med

1. dgmne: ett dmne i den mening som avses i artikel 3.1 i
forordning (EG) nr 1907/2006,

2. blandning: en blandning i den mening som avses i artikel 3.2
i férordning (EG) nr 1907/2006,

3. vara: en vara i den mening som avses i artikel 3.3 i for-
ordning (EG) nr 1907/2006,

4. tillhandahdllande: gora tillgangligt antingen mot betalning
eller kostnadsfritt,

5. inforsel: handlingen att fora in ett 4mne till en medlemsstats
territorium antingen frin en annan medlemsstat eller frén
ett tredjeland,

6. anvindning: alla former av bearbetning, formulering, lag-
ring, behandling eller blandning, inklusive tillverkning av
en vara eller ndgot annat nyttjande,

7. enskild person: varje fysisk person som agerar i syften som
inte ar knutna till hans eller hennes ndringsverksamhet,
affarsverksamhet eller yrke,

8. misstankt transaktion: varje transaktion som ror de dmnen
som fortecknas i bilagorna, eller blandningar eller dmnen
som innehdller dessa, dven transaktioner i vilka professio-
nella anvindare deltar, om det finns rimliga skal att miss-
tinka att dmnet eller blandningen 4r avsedd for olaglig
tillverkning av sprangimnen.

9. ekonomisk aktor: varje fysisk eller juridisk person eller of-
fentligt organ eller grupp av sddana personer och/eller or-
gan som levererar produkter eller tillhandahéller tjanster pa
marknaden,

10. sprangamnesprekursorer som omfattas av restriktioner: ett dmne
som fortecknas i bilaga I, i koncentrationer som overstiger

() EUT L 154, 14.6.2007, s. 1.
() EGT L 46, 17.2.1997, s. 25.

de i den bilagan angivna gransvirdena, samt en blandning
eller annat dmne i vilket ett siddant fortecknat dmne fore-
kommer i koncentrationer 6ver angivna gransvirden.

Artikel 4
Tillhandahéllande, inforsel, innehav och anvindning

1.  Springdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner fir
inte tillhandahallas, eller inforas av, innehas av eller anvindas av
enskilda personer.

2. Trots det som sdgs i punkt 1 fir en medlemsstat bibehalla
eller inrdtta ett tillstdndssystem som medger att spring-
amnesprekursorer som omfattas av restriktioner tillhandahalls
eller innehas av eller anvinds av enskilda personer, forutsatt
att den personen erhéller, och pa begidran uppvisar, ett tillstind
att forvirva, inneha eller anvinda dem, utfardat i enlighet med
artikel 7 av en behorig myndighet i den medlemsstat dar
sprangdamnesprekursoren som omfattas av restriktioner kommer
att forvarvas, innehas eller anvandas.

3. Trots vad som sdgs i punkterna 1 och 2 fir en medlems-
stat bibehalla eller inratta ett registreringssystem som medger att
foljande sprangdamnesprekursorer som omfattas av restriktioner
tillhandahélls eller innehas av eller anvinds av enskilda perso-
ner, om den ekonomiska aktor som tillhandahaller dem regi-
strerar varje transaktion i enlighet med de nirmare bestimmel-
ser som faststills i artikel 8:

a) Viteperoxid (CAS-nr 7722-84-1) i koncentrationer som
overstiger det gransvdarde som foreskrivs i bilaga I, men
inte Gverstiger 35 viktprocent.

b) Nitrometan (CAS-nr 75-52-5) i koncentrationer som over-
stiger det griansviarde som foreskrivs i bilaga I, men inte
overstiger 40 viktprocent.

¢) Salpetersyra (CAS-nr 7697-37-2) i koncentrationer som
overstiger det gransviarde som foreskrivs i bilaga I, men
inte overstiger 10 viktprocent

4. Medlemsstaterna ska till kommissionen anmala alla dtgar-
der som de vidtar i syfte att genomféra ndgot av de system som
foreskrivs i punkterna 2 och 3. Anmilan ska ange de spring-
dmnesprekursorer som omfattas av restriktioner for vilka med-
lemsstaten foreskriver ett undantag.

5. Kommissionen ska offentliggora en forteckning 6ver de
atgirder som anmalts av medlemsstaterna i enlighet med punkt
4.

6. Om en enskild person avser att infora en sprangdmnespre-
kursor som omfattas av restriktioner till en medlemsstats terri-
torium och denna medlemsstat har gjort undantag frén punkt 1
genom att tillimpa ett tillstdndssystem i enlighet med punkt 2
ochfeller ett registreringssystem i enlighet med punkt 3 eller
artikel 17, ska den personen se till att den erhdller, och pd
begiran for den behoriga myndigheten uppvisa, ett tillstdnd
som utfirdats i enlighet med bestimmelserna i artikel 7 och
som dr giltigt i den medlemsstaten.
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7. En ekonomisk aktér som tillhandahéller en sprang-
amnesprekursor som omfattas av restriktioner till en enskild
person i enlighet med punkt 2 ska for varje transaktion kriva
att ett tillstind uppvisas eller, om den har tillhandahallits i
enlighet med punkt 3, registrera transaktionen, i enlighet med
det system som faststillts av den medlemsstat dir den sprang-
amnesprekursor som omfattas av restriktioner tillhandahalls.

Artikel 5
Mirkning

En ekonomisk aktor som avser att tillhandahdlla en enskild
person sprangdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner
ska se till att det pd forpackningen tydligt anges att enskilda
personers forvirv, innehav eller anvindning av denna spring-
amnesprekursor omfattas av restriktioner enligt artikel 4.1, 4.2
och 4.3, antingen genom att sjilv fista en lamplig etikett eller
genom att kontrollera att en limplig etikett finns.

Artikel 6
Fri rorlighet

Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 1 andra stycket
och artikel 13, och om inte annat foreskrivs i den hir foérord-
ningen eller i andra unionsrittsakter, ska medlemsstaterna, av
skdl som har samband med forebyggande av olaglig tillverkning
av sprangamnen, inte forbjuda, begrinsa eller hindra tillhanda-
hallande av

a) de dmnen som fortecknas i bilaga I i koncentrationer som
inte 6verskrider de gransvirden som faststills dir, eller

b) de dmnen som fortecknas i bilaga IL

Artikel 7
Tillstand

1. Varje medlemsstat som utfirdar tillstdnd till enskilda per-
soner som har ett legitimt intresse av att forvirva, inféra, inneha
och anvinda springimnesprekursorer som omfattas av restrik-
tioner ska faststilla regler for beviljande av det tillstind som
foreskrivs i artikel 4.2 och 4.6. Nir den behoriga myndigheten i
medlemsstaten overviger om den ska bevilja tillstdnd ska den ta
hinsyn till alla relevanta omstindigheter, och sarskilt till om
den avsedda anvdndningen av dmnet ar legitim. Tillstdnd ska
vigras om det finns rimliga skal att ifrigasitta att den avsedda
anviandningen 4r legitim eller att anvindarens avsikter for an-
vindningen av dmnet ar legitima.

2. Den behoriga myndigheten far besluta hur tillstindets gil-
tighet ska begrinsas, genom att tillita att det fir anvindas en
ging eller flera gdnger under en period pd hogst tre dr. Den
behoriga myndigheten fir alagga tillstdndsinnehavaren att fram
till den tidpunkt da tillstdindet upphor att gilla visa att villkoren
for beviljande av tillstdndet fortfarande ar uppfyllda. Tillstindet
ska innehalla uppgift om de sprangdmnesprekursorer som om-
fattas av restriktioner for vilka det utfirdats.

3. De behoriga myndigheterna far kriva att de som ansoker
om tillstind betalar en avgift for sin ansokan. En sddan avgift
far inte Gverstiga kostnaderna for att behandla ansokan.

4. Den behoriga myndigheten far dra in eller &terkalla till-
stindet om det finns rimliga skdl att anta att villkoren for
beviljande av tillstandet inte lingre dr uppfyllda.

5. Overklaganden av beslut som fattats av den behoriga
myndigheten och tvister som giller uppfyllandet av tillstands-
villkoren ska behandlas av ett limpligt organ som &r ansvarigt
enligt nationell lagstiftning.

6.  Tillstind som beviljats av de behoriga myndigheterna i en
medlemsstat far erkdnnas i andra medlemsstater. Kommissionen
ska, senast den 2 september 2014 efter samrdd med den stin-
diga kommittén for prekursorer, utarbeta riktlinjer om tekniska
detaljer i tillstdnden i syfte att underldtta 6msesidigt erkdnnande
av tillstdnd. Dessa riktlinjer ska ocksd innefatta information om
vilka uppgifter som ska ingd i tillstind som géller f6r inforseln
av sprangdmnesprekursorer som omfattas av restriktioner, in-
klusive ett utkast till hur sddana tillstdnd ska utformas.

Artikel 8

Registrering av transaktioner

1. Enskilda personer ska, med avseende pa registrering enligt
artikel 4.3, identifiera sig med hjilp av en officiell identitets-
handling.

2. Registret ska omfatta dtminstone foljande uppgifter:

a) namn, adress och i férekommande fall antingen identifie-
ringsnummer for den enskilda personen eller dennes offici-
ella identitetshandlings typ och nummer,

b) namnet pd dmnet eller blandningen, inklusive dess koncent-
ration,

¢) kvantiteten av dmnet eller blandningen,

d) den avsedda anvindning av dmnet eller blandningen som
den enskilda personen uppgivit,

e) datum och ort for transaktionen,
f) den enskilda personens underskrift.

3. Registreringen ska bevaras under fem ar fran transaktions-
dagen. Under den perioden ska registret stallas till forfogande
for granskning pa begdran av de behoriga myndigheterna.

4. Registret ska foras pa papper eller ett annat varaktigt me-
dium och ska stillas till forfogande for granskning ndr som
helst under hela den period som faststills i punkt 3. Alla elek-
troniskt lagrade uppgifter ska

a) stimma oOverens med formatet och innehéllet i motsvarande
pappershandlingar, och

b) vara lattillgangliga vid varje tidpunkt under hela den period
som avses i punkt 3.

Artikel 9

Rapportering av misstinkta transaktioner och av
forsvinnanden och stolder

1. Misstinkta transaktioner som omfattar de dmnen som
fortecknas i bilagorna, eller som omfattar blandningar eller am-
nen som innehdller dessa, ska rapporteras i enlighet med denna
artikel.



9.2.2013

Europeiska unionens officiella tidning

L 397

2. Varje medlemsstat ska inritta en eller flera nationella kon-
taktpunkter med ett tydligt angivet telefonnummer och en tyd-
ligt angiven e-postadress for rapportering av misstinkta trans-
aktioner.

3. Ekonomiska aktorer far forbehdlla sig ratten att vdgra att
genomfora den misstinkta transaktionen och ska utan oskaligt
drojsmal rapportera transaktionen eller forsoket till transaktion
om mojligt inklusive kundens identitet, till den nationella kon-
taktpunkten i den medlemsstat dér transaktionen genomfordes
eller ddr ett forsok att genomfora den gjordes om de har rimliga
skal att anta att en planerad transaktion som omfattar en eller
flera av de dmnen som fortecknas i bilagorna, eller som omfat-
tar blandningar eller 4mnen som innehéller dem, dr en miss-
tinkt transaktion, med beaktande av alla omstindigheter, sir-
skilt om den potentiella kunden

a) uttrycker sig vagt om dmnets eller blandningens tilltinkta
anvindning,

b) inte verkar kdnna till dmnets eller blandningens tilltinkta
anvindning eller inte kan forklara den pa ett trovirdigt sitt,

¢) avser att kopa dmnen i méngder, kombinationer eller kon-
centrationer av dmnen som ar ovanliga for privat anvind-
ning,

d) dr ovillig att visa upp identitetsbevis eller handling som styr-
ker bostadsort eller

e) insisterar pad att anvinda ovanliga betalningsmetoder, sdsom
stora belopp i kontanter.

4. Ekonomiska aktorer ska ocksd rapportera betydande for-
svinnanden och stolder av dmnen som fortecknas i bilagorna
och av blandningar eller dmnen som innehéller sddana dmnen
till den nationella kontaktpunkten i den medlemsstat dir for-
svinnandet eller stolden har dgt rum.

5. For att underldtta samarbetet mellan behoriga myndigheter
och ekonomiska aktorer ska kommissionen efter samrdd med
den stindiga kommittén for prekursorer senast den 2 september
2014 utarbeta riktlinjer till stod for den kemiska f6rsorjnings-
kedjan och i forekommande fall for de behoriga myndigheterna.
Riktlinjerna ska sidrskilt innehalla f6ljande:

a) Information om hur misstinkta transaktioner kan kinnas
igen och rapporteras, i synnerhet nar det giller koncentratio-
ner ochfeller kvantiteter av dmnen fortecknade i bilaga II
under vilka det i allminhet inte beh6vs ndgon dtgard.

b) Information om hur betydande férsvinnanden eller stolder
kan kdnnas igen och rapporteras.

¢) Annan information som kan anses vara till nytta.

Kommissionen ska regelbundet uppdatera riktlinjerna.

6.  De behoriga myndigheterna ska se till att de riktlinjer som
anges i punkt 5 regelbundet sprids pé ett sitt som de behoriga
myndigheterna anser vara limpligt med hinsyn till riktlinjernas
mdl.

Artikel 10
Uppgiftsskydd

Medlemsstaterna ska se till att behandling av personuppgifter
som sker genom tillimpning av denna forordning ir forenlig
med direktiv 95/46/EG. Medlemsstaterna ska sirskilt se till att
direktiv 95/46/EG foljs vid sddan behandling av personuppgifter
som kravs i frdga om tillstdnd enligt artiklarna 4.2, 4.6 och 7 i
denna forordning eller for registrering av transaktioner enligt
artiklarna 4.3, 8 och 17 i denna férordning och vid rappor-
tering av misstdnkta transaktioner enligt artikel 9 i denna for-
ordning.

Artikel 11
Pafoljder

Medlemsstat ska faststilla regler om pafoljder tillimpliga pa
overtrddelser av denna f6rordning och ska vidta alla nédvindiga
dtgdrder for att se till att dessa pafoljder tillimpas. De fore-
skrivna pafoljderna ska vara effektiva, proportionella och av-
skrickande.

Artikel 12
Andring av bilagorna

1.  Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 14 om 4ndring av grinsvirdena i
bilaga I i den mdn det dr nodvindigt for att ta hinsyn till
utvecklingen i frdga om missbruk av dmnen som spring-
amnesprekursorer eller pd grundval av forskning och forsok
samt tilligg av dmnen till bilaga II ndr det dr nodvandigt for
att ta hinsyn till utvecklingen i frdga om missbruk av imnen
som sprangdmnesprekursorer. Kommissionen ska, som ett led i
forberedelserna av de delegerade akterna striva efter att samrdda
med berorda aktorer, sirskilt inom den kemiska industrin och
detaljhandeln.

Om det, vid en plotslig dndring av riskbedémningen i friga om
missbruk av dmnen for olaglig tillverkning av springdmnen, dr
nodvandigt pd grund av tvingande skal till skyndsambhet, ska det
forfarande som foreskrivs i artikel 15 tillimpas pd delegerade
akter som antas enligt den hir artikeln.

2. Kommissionen ska anta en separat delegerad akt for varje
andring av gransvirdena i bilaga I och for varje nytt dmne som
laggs till i bilaga II. Varje delegerad akt ska grundas pa en analys
som visar att dndringen, med vederborlig hinsyn tagen till de
efterstravade madlen, inte dr dgnad att leda till oproportionella
bordor for ekonomiska aktorer eller konsumenter.

Artikel 13
Skyddsklausul

1. Om en medlemsstat har rimliga skal att anta att ett visst
amne som inte fortecknas i bilagorna kan anvindas for olaglig
tillverkning av springdmnen fir den begrinsa eller forbjuda
tillhandahallande, innehav och anvindning av det dmnet eller
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av blandningar eller dmnen som innehéller det, eller foreskriva
att dmnet ska omfattas av rapportering om misstankta trans-
aktioner i dverensstimmelse med artikel 9.

2. Om en medlemsstat har rimliga skil att tro att ett visst
dmne som fortecknas i bilaga I kan anvindas for olaglig till-
verkning av sprangamnen i en koncentration som ir ligre dn
det gransvirde som anges i bilaga I fr den ytterligare begrinsa
eller forbjuda tillhandahéllande, innehav och anvindning av det
amnet genom att faststilla ett ligre grinsvirde.

3. Om en medlemsstat har rimliga skal att faststilla ett
gransvirde 6ver vilket ett dmne som fortecknas i bilaga II bor
omfattas av de begrdnsningar som i Ovrigt giller for sprang-
dmnesprekursor som omfattas av restriktioner, fir den begrinsa
eller forbjuda tillhandahéllande, innehav och anvindning av det
dmnet genom att faststdlla en hogsta tilliten koncentration.

4. En medlemsstat som begransar eller forbjuder dmnen i
overensstimmelse med punkt 1, 2 eller 3 ska omedelbart un-
derritta kommissionen och de 6vriga medlemsstaterna om detta
samt ange sina skal.

5. Mot bakgrund av den information som meddelats enligt
punkt 4 ska kommissionen omedelbart undersoka om det bor
utarbetas dndringar av bilagorna i Overensstimmelse med arti-
kel 12.1 eller utarbetas ett lagstiftningsforslag om dndring av
bilagorna. Den ber6érda medlemsstaten ska nir det ar lampligt
dndra eller upphdva sina nationella dtgarder for att beakta si-
dana dndringar i bilagorna.

6.  Senast den 2 juni 2013 ska medlemsstaterna underritta
kommissionen om befintliga nationella dtgirder som begrinsar
eller forbjuder tillhandahéllande, innehav och anviandning av ett
amne eller av blandningar eller amnen som innehaller det av det
skilet att det kan anvindas for olaglig tillverkning av sprang-
dmnen.

Artikel 14
Utévande av delegering

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissio-
nen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 12 ska ges till kommissionen for en period av fem &r
fran och med den 1 mars 2013. Kommissionen ska utarbeta en
rapport om delegeringen av befogenhet senast nio ménader fore
utgdngen av perioden av fem &r. Delegeringen av befogenhet
ska genom tyst medgivande forlingas med perioder av samma
langd, sdvida inte Europaparlamentet eller raddet motsitter sig en
sddan forlingning senast tre manader fore utgdngen av perioden
i fraga.

3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12 fir
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller radet. Ett
beslut om aterkallelse innebar att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan

dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i
kraft.

4. S3 snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och radet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 12 ska trdda i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller rdet har gjort
invdndningar mot den delegerade akten inom en period pa tvd
madnader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om béade Europaparlamentet och radet, fore ut-
gangen av den perioden, har underrittat kommissionen om
att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forlingas
med tvd mdnader pd Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 15
Skyndsamt forfarande

1. Delegerade akter som antagits enligt denna artikel ska
trada i kraft utan drojsmédl och ska tillimpas sd linge ingen
invdndning gors i enlighet med punkt 2. Delgivningen av en
delegerad akt till Europaparlamentet och rddet ska innehélla en
motivering till varfor det skyndsamma forfarandet tillimpas.

2. Savil Europaparlamentet som radet fir invinda mot en
delegerad akt i enlighet med det forfarande som avses i arti-
kel 14.5. I ett sddant fall ska kommissionen upphéva akten utan
drojsmal efter det att Europaparlamentet eller radet har delgett
sitt beslut om invindning.

Artikel 16
Overgéngsbestimmelse

Innehav och anvindning av springdmnesprekursorer som om-
fattas av restriktioner ska vara tillatet for enskilda personer till
och med den 2 mars 2016.

Artikel 17
Gillande registreringssystem

En medlemsstat som den 1 mars 2013 har infort ett system
enligt vilket ekonomiska aktorer dr skyldiga att registrera trans-
aktioner genom vilka en eller flera sprangdmnesprekursorer som
omfattas av restriktioner tillhandahélls enskilda personer, far
avvika fran artikel 4.1 och 4.2 genom att tillimpa det registre-
ringssystemet i enlighet med artikel 8 pé vissa eller samtliga
damnen som fortecknas i bilaga I Bestimmelserna i arti-
kel 4.4-4.7 ska gilla i tillimpliga delar.

Artikel 18
Oversyn

1. Kommissionen ska senast den 2 september 2017 till Eu-
ropaparlamentet och rddet overlimna en rapport, vilken ska
behandla

a) eventuella problem som uppstatt till {6ljd av tillimpningen
av denna férordning,
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b) frigan om det dr onskvirt och mojligt att stirka och har-
monisera systemet ytterligare med tanke pd hotet mot den
allmdnna sikerheten till f6ljd av terrorism eller annan all-
varlig brottslighet, med beaktande av medlemsstaternas erfa-
renheter av denna forordning, inbegripet brister i sidkerheten
som upptickts, med beaktande av kostnaderna och for-
delarna for medlemsstaterna, de ekonomiska aktorerna och
andra berorda aktorer,

¢) frigan om det dr onskvirt och mojligt att utvidga denna
forordnings tillimpningsomrade till att omfatta yrkesmassiga
anvindare, med beaktande av de bordor som &laggs ekono-
miska aktorer och med hinsyn till denna férordnings mal,

d) fragan om det dr 6nskvirt och mojligt att i bestimmelserna
om rapportering av misstinkta transaktioner, forsvinnanden
och stolder inkludera icke fortecknade sprangamnesprekur-
sorer.

2. Kommissionen ska senast den 2 mars 2015 till Europa-
parlamentet och radet Gverlimna en rapport i vilken man be-
handlar méjligheterna att Gverfora relevanta bestimmelser om
ammoniumnitrat frdn férordning (EG) nr 1907/2006, till den
hdr férordningen.

3. Om det ar lampligt, och mot bakgrund av de rapporter
som avses i punkterna 1 och 2, ska kommissionen ligga fram
ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet, s att
forordningen kan dndras.
Artikel 19
Ikrafttridande
Denna forordning trdder i kraft den tjugonde dagen efter det att

det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 2 september 2014.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 15 januari 2013.

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pd radets vignar
L. CREIGHTON
Ordforande
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Amnen som i sig eller i form av blandningar eller &mnen som innehéller dem fér inte tillhandah&llas enskilda personer i

BILAGA 1

koncentrationer som overstiger de gransvirden som anges nedan

Amnets namn och nummer i
registret for Chemical Abstracts

Service
(CAS-nr)

Grinsvirde

KN-nummer for isolerade kemiskt
definierade féreningar som
uppfyller kraven i anmérkning 1 till
kapitel 28 respektive 29 i
Kombinerade nomenklaturen (*)

KN-nummer for en blandning
utan bestindsdelar (t.ex. kvicksil-
ver, ddla metaller eller sillsynta
jordartsmetaller eller radioaktiva
amnen) som innebir klassificering
under ett annat KN-nummer ()

Viteperoxid 12 viktprocent 2847 00 00 38249097
(CAS-nr 7722-84-1)

Nitrometan 30 viktprocent 2904 20 00 38249097
(CAS-nr 75-52-5)

Salpetersyra 3 viktprocent 2808 00 00 38249097
(CAS-nr 7697-37-2)

Kaliumklorat 40 viktprocent 282919 00 38249097
(CAS-nr 3811-04-9)

Kaliumperklorat 40 viktprocent 282990 10 3824 90 97
(CAS-nr 7778-74-7)

Natriumklorat 40 viktprocent 2829 11 00 38249097
(CAS-nr 7775-09-9)

Natriumperklorat 40 viktprocent 282990 10 3824 90 97

(CAS-nr 7601-89-0)

(") Kommissionens férordning (EG) nr 948/2009 (EUT L 287, 31.10.2009, s. 1).
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BILAGA 1I

Amnen som i sig eller i form av blandningar eller &mnen som innehéller dem, for vilka misstinkta transaktioner omfattas

av skyldigheten att rapportera

Amnets namn och nummer i registret for Chemical
Abstracts Service
(CAS-nr)

KN-nummer for isolerade kemiskt
definierade féreningar som uppfyller
kraven i anmirkning 1 till kapitel 28,
anmirkning 1 till kapitel 29 respektive
anmirkning 1 b till kapitel 31 i
Kombinerade nomenklaturen ()

KN-nummer for blandningar utan
besténdsdelar (t.ex. kvicksilver, ddla
metaller eller sillsynta jordartsmetaller
eller radioaktiva dmnen) som innebir
klassificering under annat
KN-nummer (')

Hexamin 292129 00 38249097
(CAS-nr 100-97-0)
Svavelsyra 2807 00 10 382490 97
(CAS-nr 7664-93-9)
Aceton 2914 11 00 382490 97
(CAS-nr 67-64-1)
Kaliumnitrat 2834 21 00 382490 97
(CAS-nr 7757-79-1)
Natriumnitrat 3102 50 10 (naturligt) 38249097
(CAS-nr 7631-99-4)

3102 50 90 (annat) 38249097
Kalciumnitrat 2834 29 80 38249097
(CAS-nr 10124-37-5)
Kalciumammoniumnitrat 3102 60 00 38249097
(CAS-nr 15245-12-2)
Ammoniumnitrat 3102 30 10 (i vattenlosning) 38249097

(CAS nr 6484-52-2) [i en koncentration pd
16 viktprocent kvive eller hogre i forhallande
till ammoniumnitratet]

3102 30 90 (annat)

(") Forordning (EG) nr 948/2009.




L 39/12

Europeiska unionens officiella tidning

9.2.2013

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 99/2013

av den 15 januari 2013

om programmet for europeisk statistik 2013-2017

(Text av betydelse for EES och Schweiz)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sirskilt artikel 338.1,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet ('), och

av foljande skil:

(1)

Tillforlitliga empiriska data och statistik ar helt avgérande
for att man ska kunna mdta framstegen och utvirdera
effektiviteten i unionens politik och program, sarskilt
inom ramen for Europa 2020-strategin som kommissio-
nen lade fram i sitt meddelande av den 3 mars 2010
"Europa 2020 — En strategi for smart och hallbar tillvixt
for alla” (Europa 2020).

I enlighet med Europaparlamentets och rédets férordning
(EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk
statistik (3) bor det inrdttas ett flerdrigt program for eu-
ropeisk statistik (nedan kallat det flerdriga programmet)
som ska utgora en ram for finansieringen av unionsatgar-
der.

I enlighet med forordning (EG) nr 223/2009 bor det
flerdriga programmet utgbra ramen for utvecklingen,
framstillningen och spridningen av den europeiska sta-
tistiken, och dir bor anges vilka huvudomraden och mal
som giller for de tgdrder som planeras under hogst fem
ar. Didr bor faststillas vilka informationsbehov som ska
prioriteras for att unionens verksamhet ska kunna ge-
nomforas. Behovet bor vigas mot de resurser som krivs
pa unionsniva och pé nationell nivé for att sammanstalla
den onskade statistiken samt mot uppgiftslimnarbordan
och de kostnader som ar forenade med uppgiftslimnan-
det, varvid sidrskild vikt ska laggas vid kostnadseffektivi-
teten.

(") Europaparlamentets staindpunkt av den 12 december 2012 (innu ej

offentliggjord i EUT) och ridets beslut av den 20 december 2012.

() EUT L 87, 31.3.2009, s. 164.

)

Utvecklingen, framstillningen och spridningen av eu-
ropeisk statistik inom det flerdriga programmets rattsliga
ram bor uppnds genom nira och samordnat samarbete
inom det europeiska statistiksystemet (ESS) mellan unio-
nens statistikmyndighet, dvs. kommissionen (Eurostat),
och de nationella statistikbyrderna och andra nationella
myndigheter som utsetts av medlemsstaterna (°) (nedan
gemensamt kallade nationella statistikmyndigheter). De na-
tionella statistikbyrdernas och kommissionens (Eurostats)
yrkesmdssiga oberoende dr av avgorande betydelse for
tillhandahéllandet av tillforlitlig statistik av hog kvalitet.

Ett ndrmare samarbete mellan kommissionen (Eurostat)
och de nationella statistikbyrderna dr helt avgorande for
att hoja kvaliteten pa den europeiska statistiken. Detta
narmare samarbete bor huvudsakligen fokusera pa till-
handahéllande av ytterligare metodutbildningsprogram i
statistik och nirliggande omrdden, pd utveckling och
spridning av befintlig god praxis inom ESS samt pa per-
sonalutbyte mellan medlemsstaterna och kommissionen
(Eurostat) i bdda riktningar.

Genomforandet av det flerdriga programmet innebar en
mojlighet att ta fram harmoniserad europeisk statistik for
att bidra till utveckling, framstillning och spridning av
gemensam, jimforbar och tillforlitlig statistisk infor-
mation pd unionsniva.

Statistik av hog kvalitet som utvecklas, framstills och
sprids inom ramen for det flerdriga programmet ir av-
gorande for evidensbaserat beslutsfattande och bor till-
handahallas i god tid och bidra till genomférandet av
unionens politik enligt fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget) och Europa 2020-strategin
och av andra politiska handlingslinjer i kommissionens
strategiska prioriteringar for 2010-2014, nimligen en
kraftfullare och integrerad ekonomisk styrning, klimatfr-
gan, reformen av jordbrukspolitiken, tillvixt och social
sammanhallning, jimstilldhet, medborgarnas Europa
och globalisering. Sddan statistik bor frimjas genom at-
girder som finansieras genom det flerdriga programmet,
dir unionen kan skapa ett tydligt mervirde, och som
syftar till att sikerstilla att ekonomiska, sociala och mil-
jomadssiga indikatorer jamstalls.

(}) Detta paverkar inte tillimpningen av artikel 5 i protokoll nr 4 om
stadgan for Europeiska centralbankssystemet och Europeiska central-
banken.
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(8)

(10)

(12)

(13)

(14)

Nér man faststiller de statistikomrdden som ska utvecklas
bor de mal i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 691/2011 av den 6 juli 2011 om europeiska
miljordkenskaper () som avser utvecklingen av nya mo-
duler i miljorakenskaperna beaktas.

Dessutom bor man i statistiska undersokningar dgna sir-
skild uppmarksamhet &t hur arbetstagare och andra med-
borgare paverkas av programmen for budgetkonsolide-
ring. De statistiska uppgifterna ska samlas in pd ett sa-
dant sitt att utvecklingen i enskilda medlemsstater syn-
liggors, tex. nir det giller arbetsloshet, storlek pd och
forandringar av sociala transfereringar, arbetstillfallenas
antal och kvalitet, arbetskraftens rorlighet inom med-
lemsstaterna, inom unionen och mellan unionen och
tredjelinder samt de relaterade sociogeografiska f6rind-
ringarna i l6nestruktur och utbildningsatgirder.

Pa senare dr har EES stillts infor ett antal utmaningar.
For det forsta kan en brist pd nationell statistik av hog
kvalitet fd skadliga dterverkningar i medlemsstaterna och
i unionen i allminhet. Genomgéende tillforlitlig statistik
av hog kvalitet, som framstillts av yrkesmissigt obero-
ende nationella statistikbyrder, dr darfor av avgorande
betydelse for beslutsfattandet pd béade nationell nivd
och unionsnivd och framfor allt inom ramen for eu-
roomrédets tillsynsmekanismer.

For det andra har behovet av europeisk statistik okat
stadigt, och det ar knappast troligt att denna tendens
kommer att vinda. Den ekonomiska globaliseringen ut-
gor en sdrskild utmaning, som krdver att en serie nya
matinstrument tas fram for att mata globala virdekedjor
genom internationell samordning, for att ge en bittre
bild av den ekonomiska tillvixten och skapandet av sys-
selsattning.

For det tredje forandras behovens karaktar standigt, vilket
kraver mer synergieffekter mellan statistikomraden.

For det fjarde kan limpliga uppdelningar av tillgingliga
uppgifter gora det lattare att overvaka den ekonomiska
och finansiella krisens effekter och konsekvenserna av
genomforda insatser for medborgarna, bland annat for
de mest sirbara.

For det femte har statistiken dndrat karaktdr. Den ér inte
langre endast en informationskilla for beslutsindamal,
utan 4r nu en grundliggande faktor i beslutsfattandet.

() EUT L 192, 22.7.2011, s. 1.

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

Evidensbaserat beslutsfattande kréver statistik som upp-
fyller hoga kvalitetskrav som dr knutna till statistikens
sdrskilda syften, och det finns ett allt stérre behov av
komplex, flerdimensionell statistik som underlag for sam-
mansatta politikomrdden. For att pé ett korrekt sitt upp-
fylla kraven for det politiska beslutsfattandet behovs i
forekommande fall konsuppdelade uppgifter.

For det sjatte kommer man i ESS framéver att prioritera
hog kvalitet, inklusive aktualitet, eftersom det tillkommit
nya aktorer pd informationsmarknaden, varav somliga
tillhandahéller information néstan i realtid.

For det sjunde gor budgetdtstramningar savil pa nationell
nivd som pd unionsnivd samt behovet att ytterligare
minska bordan for foretag och allménhet situationen
an mer svirhanterlig.

Meddelandet fran kommissionen av den 10 augusti 2009
om produktionsmetoden for EU-statistik: en vision for
det kommande artiondet och ESS-strategin for genom-
forandet av metoden behandlar alla dessa sju fragor ge-
nom att man forsoker finna nya sitt att arbeta inom ESS
for att gora systemet effektivare och flexiblare. Genom-
forandet av detta meddelande utgor kdrnan i det flerdriga
programmet inom ramen for den gemensamma ESS-stra-
tegin.

For att kunna sikerstilla integritet och kvalitetsstyrning
vid utveckling, framstillning och spridning av europeisk
statistik enligt denna férordning bor de nationella sta-
tistikbyrderna och kommissionen (Eurostat) vidta alla &t-
girder som kravs for att uppratthélla allmidnhetens for-
troende for statistiken och mojliggora en striktare till-
limpning av gillande uppférandekod for europeisk sta-
tistik samt av kommissionens meddelande av den 15 april
2011 om en effektiv kvalitetsledning for den europeiska
statistiken, samtidigt som principerna i dessa respekteras.

I syfte att skapa en bittre balans mellan de begrinsade
resurser som dr tillgdngliga for nationella och europeiska
statistikproducenter for att framstilla europeisk statistik
och det 6kande behovet av statistik bor utarbetandefasen
for kommissionens arliga statistiska arbetsprogram, dir
detaljerna for det flerdriga programmet faststalls, omfatta
en systematisk och grundlig Gversyn av de statistiska
prioriteringarna i syfte att minska antalet mindre viktiga
statistiksatsningar och forenkla befintliga processer, sam-
tidigt som den officiella statistikens tillf6rlitlighet forbatt-
ras och dess hoga kvalitetsstandarder bibehdlls. Hansyn
bor dven tas till belastningen pd uppgiftslimnarna, oav-
sett om de dr foretag, centrala, regionala eller lokala
myndigheter, hushdll eller enskilda. Denna process bor
efterstravas i ndra samarbete med sdvil anvindare som
producenter av europeisk statistik.
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1)

(22)

(23)

(24)

(27)

delas pé rimligt sitt mellan unionens och medlemsstater-
nas budgetar. Utover den budget som anslds genom
denna forordning bor de nationella statistikmyndighe-
terna darfor pd det nationella planet tilldelas de anslag
som kravs for att genomfora de beslutade enskilda sta-
tistikdtgdrderna i syfte att genomfora detta flerdriga pro-
gram.

Med tanke pad bordan ndr det giller efterlevnad av lag-
stiftningen, sarskilt for mindre medlemsstater, bor kom-
missionen (Eurostat) kunna erbjuda medlemsstaterna tek-
niskt stod och sakkunskap for att hjilpa dem att over-
vinna forskningsbegrinsningar och stérre metodologiska
hinder, i syfte att sakerstdlla efterlevnad och tillhandahal-
lande av uppgifter av hog kvalitet.

Finansieringsramen for det flerdriga programmet bor
ocksd fordelas pa ett sddant sitt att den ticker de utgifter
som behovs for att forbattra processen for att ta fram
europeisk statistik av hog kvalitet och kapaciteten att
gora detta, samt utgifter f6r nationella statistikers utbild-
ningsbehov.

Ekonomiskt stod fran unionen bor stodja atgarder for att
utveckla, framstilla och sprida europeisk statistik i enlig-
het med denna forordning. Stodet bor utformas som
bidrag, offentliga upphandlingsavtal eller annan finansie-
ring som behovs for att uppnd maélen i det flerdriga
programmet. I detta sammanhang bér anvindningen av
engdngsbelopp vara det huvudsakliga sittet att forenkla
forvaltningen av bidrag.

I enlighet med artikel 15 i forordning (EG) nr 223/2009
om europeisk statistik bor en lamplig finansieringsstruk-
tur tas fram till stod for ndtverk for samarbete.

De lander i Europeiska frihandelssammanslutningen som
deltar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES-
[Efta-landerna) och Schweiz bor ges mojlighet att delta i
det flerdriga programmet. Aven andra linder bér kunna
delta i det flerdriga programmet, sdrskilt unionens grann-
lander, linder som ansokt om medlemskap i unionen
och kandidatlinder eller anslutande linder.

I samband med genomférandet av det flerdriga program-
met bor samarbete med tredjeldnder som inte deltar i det
flerdriga programmet uppmuntras ndr det dr lampligt,
varvid eventuella relevanta avtal, eller planerade avtal,
mellan de berorda linderna och unionen bor beaktas.

For att kunna betraktas som finansieringsbeslut i enlighet
med artikel 84.3 i Europaparlamentets och rddets forord-
ning (EU, Euratom) nr 966/2012 av den 25 oktober

budget (') (budgetforordningen), méste de arliga arbetspro-
gram som kommissionen antar for att genomfora det
flerdriga programmet ange efterstrivade mal, forvantade
resultat, genomférandemetod och totalbelopp. De maéste
dessutom innehdlla en beskrivning av de dtgirder som
ska finansieras, uppgift om det belopp som anslagits for
varje tgird och en vigledande tidsplan for genomféran-
det. Det ar onskvirt att de ocksd anger de efterstravade
mélens relevans for anvindarnas behov och en projekt-
plan. For bidrag bor de innehalla prioriteringar, huvud-
kriterier f6r utvdrdering och den hogsta andelen sam-
finansiering. Dessutom bor det arliga arbetsprogrammet
innehélla limpliga indikatorer for att Gvervaka resultaten.

Eftersom madlet for denna forordning, ndmligen att in-
ritta det flerdriga programmet, inte i tillricklig utstrick-
ning kan uppnds av medlemsstaterna och det darfor
bdttre kan uppnds pd unionsnivd, kan unionen vidta t-
girder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med pro-
portionalitetsprincipen i samma artikel gdr denna forord-
ning inte utover vad som &dr nodvandigt for att uppna
detta mal.

En forhandsutvirdering har utforts i enlighet med prin-
ciperna for sund ekonomisk forvaltning, med syftet att se
till att det flerdriga programmet inriktas pd behovet av
effektivitet och dndamaélsenlighet nar det giller att upp-
fylla malen och sikerstilla att man redan vid utarbetan-
det av det flerdriga programmet tar hinsyn till budgetre-
striktionerna. De dtgirder som vidtas inom det flerdriga
programmet bor overvakas och utvdrderas med jimna
mellanrum med avseende pd deras virde och verkan,
inklusive av oberoende externa utvidrderare. For att det
flerariga programmet ska kunna utvirderas har mitbara
mél stillts upp och indikatorer tagits fram.

Genom denna férordning faststills for 2013 en finansie-
ringsram for det flerdriga programmet som, under det
arliga budgetforfarandet, utgér den sirskilda referensen
for budgetmyndigheten enligt punkt 37 i det interinsti-
tutionella avtalet av den 17 maj 2006 mellan Europapar-
lamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin
och sund ekonomisk forvaltning (?).

Utover den finansieringsram som faststills genom denna
forordning bor de enskilda statistikdtgarder som syftar till
att genomfora det flerdriga programmet, inbegripet atgar-
der som sker i form av 6verenskommelser mellan natio-
nella statistikmyndigheter och kommissionen (Eurostat), i
mojligaste mén tilldelas tillrackliga anslag pd nationell
nivé.

() EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.

() EUT C 139, 14.6.2006, s. 1.
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(32)  Konsekvensbedomningen av denna férordning, som an-
ger kostnadsbesparingar for unionen och medlemsstater-
na, utgor grundvalen for det flerdriga programmets finan-
sieringsdtaganden. Kostnadsbesparingar kommer sirskilt
att kunna goras till foljd av nya produktionsmetoder
for europeisk statistik som ett resultat av utvecklingen
pd omrédet for informations- och kommunikationstek-
nik.

(33)  Under hela utgiftscykeln bor Europeiska unionens ekono-
miska intressen skyddas med hjilp av proportionella at-
girder som ska gora det mojligt att forebygga, spara och
utreda oriktigheter, att aterkrdva sddana medel som for-
lorats eller som utbetalats eller anvints felaktigt och att
faststilla sanktioner vid behov.

(34) I syfte att sidkerstilla kontinuiteten for den statistiska
verksamheten inom ramen for ESS under hela ka-
lenderaret 2013, och av hinsyn till réttssikerheten, bor
denna forordning trdda i kraft samma dag som den of-
fentliggors och tillimpas frdn och med den 1 januari
2013. Tillimpningsdagen for denna forordning bor, sir-
skilt, berittiga utbetalningar till kontraktsanstillda liksom
aktiviteter inom ramen for det programmet.

(35 I enlighet med f6rordning (EG) nr 223/2009 har utkastet
till det flerdriga programmet lagts fram for forhands-
granskning av kommittén for det europeiska statistik-
systemet, europeiska rddgivande kommittén for statistik
som inrittades genom Europaparlamentets och rddets
beslut nr 234/2008/EG (') samt kommittén for valuta-,
finans- och betalningsbalansstatistik, inrittad genom ra-
dets beslut 2006/856[EG ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1
Inrittande av programmet for europeisk statistik

Hirmed inrittas programmet f6r europeisk statistik for perioden
2013-2017 (nedan kallat programmet).

Artikel 2
Mervirde

Programmets mervirde utgdrs av att det sdkerstiller att den
europeiska statistiken inriktas pa den information som behovs
for att utforma, genomfora, 6vervaka och utvirdera unionens
politik. Dessutom bidrar det till ett effektivt resursutnyttjande
genom att frimja atgdrder som i hog grad stoder utvecklingen,
framstillningen och spridningen av harmoniserad, jamforbar,
tillforlitlig, anvdndarvanlig och tillganglig statistik, pd grundval
av enhetliga standarder och gemensamma principer sdsom fast-
stills i uppforandekoden for europeisk statistik som antogs av
kommittén for det europeiska statistiksystemet (ESS-kommit-
tén), i synnerhet kvalitetskriterierna relevans, precision och till-
forlitlighet, aktualitet och punktlighet, tillganglighet och for-
staeligt, ssmmanhang och jaimforbarhet.

Artikel 3
Tillimpningsomride

1.  Genom denna forordning faststills dels programplane-
ringsramen for utveckling, framstillning och spridning av eu-
ropeisk statistik, dels huvudomrade och mal for de dtgarder som

() EUT L 73, 15.3.2008, s. 13.
(3 EUT L 332, 30.11.2006, s. 21.

planeras for perioden 2013-2017, i enlighet med artiklarna 13
och 14 i forordning (EG) nr 223/2009 om europeisk statistik.

2. Programmet omfattar inte dtgarder som ingdr i program-
met for modernisering av den europeiska foretags- och handels-
statistiken (Meets-programmet), inrdttat genom Europaparlamen-
tets och rddets beslut nr 1297/2008/EG (°), fram till dess att
Meets-programmet loper ut den 31 december 2013, men det
omfattar médl inom ramen for foretags- och handelsstatistiken
som dr tinkta att genomforas fran 2014 till 2017.

Artikel 4
Mil

1.  Programmets overgripande mal 4r att det europeiska sta-
tistiksystemet (ESS) ska fortsitta att vara ledande nir det galler
att tillhandahélla statistik av hog kvalitet om Europa.

2. Med hinsyn tagen till de tillgdngliga resurserna savil pa
nationell nivd som pd unionsnivd samt uppgiftslimnarbordan
ska foljande specifika mdl efterstravas for de statistikdtgarder
som vidtas for att genomfora programmet:

— Mal 1: Att tillhandahélla statistik i god tid som kan tjina
som underlag f6r utveckling, overvakning och utvirdering
av unionens politik och som pd lampligt sitt avspeglar
prioriteringarna samtidigt som en balans uppratthélls mellan
de ekonomiska, sociala och miljomassiga omrddena och
uppfyller behoven hos ett brett spektrum av anvindare av
europeisk statistik, inklusive andra beslutsfattare, forskare,
foretag och Europas medborgare i allminhet, pa ett kost-
nadseffektivt sitt utan onodigt dubbelarbete.

— Mal 2: Att genomféra nya produktionsmetoder for den eu-
ropeiska statistiken for att dstadkomma effektivitetsvinster
och kvalitetsforbattringar.

— Mal 3: Att stirka samarbetet inom ESS och med partner
utanfor systemet for att ytterligare forbittra systemets pro-
duktivitet och dess ledande stillning nir det galler officiell
statistik varlden over.

— Mal 4: Att se till att leveranser av sddan statistik hélls pa
konstant nivd under programmets hela 16ptid, forutsatt att
detta inte stor mekanismerna for prioritetssittning inom
ESS.

3. De allminna och specifika mélen i punkterna 1 och 2
preciseras ndrmare i bilagan, tillsammans med de indikatorer
som anvinds for att Gvervaka programmets genomférande. I
enlighet med artiklarna 13 och 14 i forordning (EG) nr
223/2009 ska programmet vara foremdl for en detaljerad érlig
planering ddr en integrerad mekanism for att faststilla priorite-
ringar ingdr i processen. Malen i programmet ska uppnds ge-
nom nira och samordnat samarbete inom ESS. Programmet ska
inbegripa utveckling av limpliga instrument som leder till

() EUT L 340, 19.12.2008, s. 76.
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forbdttrad kvalitet, 6kad flexibilitet inom ESS och bittre for-
mdga att i god tid tillgodose anvindarnas behov. Det ska
dven bana vdg for utvecklingen av tillforlitliga indikatorer som
kan hantera 2000-talets utmaningar, namligen méta miljomas-
sig héllbarhet, livskvalitet och social sammanhallning, och regi-
strera ekonomisk verksamhet inom tjdnstesektorn och den so-
ciala ekonomin.

Artikel 5

Statistikstyrning och statistikens oberoende, transparens

och kvalitet

1. Europeisk statistik ska framstillas pd ett yrkesmdssigt obe-
roende och transparent sitt.

2. Programmet ska genomforas i enlighet med principerna i
uppforandekoden i syfte att framstilla och sprida harmoniserad
och jamforbar europeisk statistik av hog kvalitet i enlighet med
definitionen i artikel 12 i férordning (EG) nr 223/2009 och
sakerstilla att ESS som helhet fungerar korrekt. De nationella
statistikbyrderna och unionens statistikmyndighet (kommissio-
nen [Eurostat]) ska genom sitt yrkesmissiga oberoende se till
att den europeiska statistiken uppfyller uppforandekoden.

3. Nationella statistikbyrder och andra nationella myndighe-
ter som utses av medlemsstaterna (nedan gemensamt kallade
nationella ~ statistikmyndigheter), och kommissionen (Eurostat),
vilka ansvarar for utvecklingen, framstallningen och spridningen
av europeisk statistik ska

— verka for att forstirka en institutionell och organisatorisk
miljo som frimjar samordning, effektivitet och trovirdighet
hos nationella statistikmyndigheter och kommissionen (Eu-
rostat) som framstiller och sprider europeisk statistik,

— ldgga vikt vid de statistiska principer som faststills i arti-
kel 2.1 i forordning (EG) nr 223/2009 och anvindarnas
behov,

— tillgodose behoven hos anvindare inom unionens institutio-
ner i enlighet med férordning (EG) nr 223/2009 och striva
efter att ta fram statistik som tillgodoser ett brett spektrum
av anvandare av europeisk statistik, inklusive andra besluts-
fattare, forskare, foretag och Europas medborgare i allmin-
het, och

— samarbeta med statistikorgan pé internationell nivd for att
frimja anvindningen av internationella begrepp, klassifice-
ringar, metoder och andra standarder, i synnerhet for att
sikerstilla 6kad konsekvens och bittre jamforbarhet pd in-
ternationell niva.

4. Varje medlemsstat ska striva efter att se till att dess for-
faranden for statistikframstéllning ar utformade pa ett standar-
diserat sitt och, i mojligaste man, forstiarkta med gransknings-
mekanismer.

5. For transparensens skull ska kommissionen (Eurostat) nér
det dr lampligt offentliggora sin bedomning av kvaliteten pa
nationella bidrag till den europeiska statistiken som en del av
kvalitetsrapporteringen och 6vervakningen av efterlevnaden.

6. Kommissionen (Eurostat) ska Gverviga hur den ska gora
sina publikationer, sirskilt de som gors tillgangliga pd dess
webbplats, mer anvindarvinliga for icke-fackmin, och ska ge
smidig tillgdng till kompletta uppgiftsserier och visa ldtt-
forstaeliga och jimforande diagram for att informationen ska
vara av storre nytta for medborgarna. Kommissionens (Euros-
tats) regelbundna uppdateringar ska om mojligt ge information
om varje medlemsstat och erbjuda drliga, mdnatliga uppgifts-
serier och langtidsserier nar det 4r lampligt och d& fordelarna
ar storre dn kostnaden for insamlingen.

Attikel 6
Faststillande av statistiska prioriteringar

1. Programmet ska sikerstilla statistiska initiativ som ligger
till grund for utveckling, genomforande och Gvervakning av
unionens nuvarande politik och ge statistiskt stod till viktiga
krav som uppstér till f6ljd av nya politiska initiativ frdn unio-
nen.

2. Kommissionen ska vid utarbetandet av de drliga arbets-
program som avses i artikel 9 sikerstilla ett effektivt faststal-
lande av prioriteringar och en drlig 6versyn av och rapport om
statistiska prioriteringar. De &rliga arbetsprogrammen kommer
dirigenom att syfta till att sikerstilla att europeisk statistik
framstills inom ramen for de tillgiangliga resurserna pa nationell
nivd och pd unionsnivd. Prioriteringarna ska bidra till att minska
kostnader och borda till foljd av nya statistikkrav genom att
minska statistikkraven pd befintliga omrdden inom den europe-
iska statistiken och ska efterstrivas i nara samarbete med med-
lemsstaterna.

3. Kommissionen ska se till att instrument tas fram och
genomfors for att arligen se Gver prioriteringarna for den sta-
tistiska verksamheten i syfte att bidra till att minska kostnaderna
och bordorna for uppgiftslimnare och statistikproducenter.

4. Vid inforandet av nya atgdrder eller vid inforandet av
omfattande revideringar av befintlig statistik ska kommissionen
vederborligen motivera dessa tgirder eller revideringar och till-
handahélla information med medlemsstaternas medverkan an-
gdende uppgiftslimnarbordan och produktionskostnaderna i en-
lighet med artikel 14.3 i forordning (EG) nr 223/2009.

Artikel 7
Finansiering

1. Unionens finansieringsram for genomférandet av pro-
grammet for 2013 ska vara 57,3 miljoner EUR, som ticks av
programperioden 2007-2013.
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2. Senast tre manader efter antagandet av den flerdriga bud-
getramen for dren 2014-2020 (férordningen om den flerdriga
budgetramen 2014-2020), uppmanas kommissionen ligga fram
ett lagstiftningsforslag for Europaparlamentet och rddet om fi-
nansieringsramen for perioden 2014-2017.

3. Kommissionen ska verkstilla unionens finansiella stod i
enlighet med budgetforordningen.

4. Kommissionen ska fatta sitt beslut om &rliga anslag med
beaktande av budgetmyndighetens befogenheter.

Artikel 8
Administrativt och tekniskt stod

Programmets budget fir ticka utgifter for forberedelse-, Gver-
vaknings-, kontroll-, revisions- och utvirderingsverksamhet som
krivs for programmets forvaltning och for att dess maél ska
uppnds, sdrskilt undersokningar, expertméten, ersittningar till
statistikexperter, informations- och kommunikationssatsningar,
utgifter kopplade till it-ndt for informationsbehandling och in-
formationsutbyte samt alla andra utgifter for tekniskt och ad-
ministrativt stod som kommissionen har for forvaltningen av
programmet. Budgeten far dven ticka tekniskt stod och sakkun-
skap till medlemsstater som pé grund av sirskilda omstindig-
heter inte kan framstilla viss europeisk statistik eller statistik av
den kvalitet som kravs.

Artikel 9
Arliga arbetsprogram

Kommissionen ska for genomforandet av programmet anta &r-
liga arbetsprogram som uppfyller kraven i artikel 17 i forord-
ning (EG) nr 223/2009 och som innehéller uppgift om efter-
stravade médl och forvintade resultat, i enlighet med de all-
midnna och specifika mdl som anges i artikel 4.1 och 4.2 i
denna forordning. Varje arligt arbetsprogram ska meddelas Eu-
ropaparlamentet i informationssyfte.

Artikel 10
Finansieringsformer

Ekonomiskt stod frén unionen far beviljas i form av bidrag,
offentlig upphandling eller annan finansiering som behovs for
att uppnd de allmédnna och specifika mélen i artikel 4.1 och 4.2.

Artikel 11
Stoédberittigande dtgirder

1. Ekonomiskt stod frdn unionen ska stodja dtgdrder for att
utveckla, framstilla och sprida europeisk statistik som behovs
for att uppnd de allmdnna och specifika mél som avses i ar-
tikel 4.1 och 4.2. Atgirder med stort mervirde for unionen ska
prioriteras i enlighet med artikel 2.

2. Ekonomiskt stod till nitverk for samarbete som avses i
artikel 15 i forordning (EG) nr 223/2009 fir beviljas i form av
bidrag till en dtgird och far ticka upp till 95 % av de stodbe-
rittigande kostnaderna.

3. Vid behov kan bidrag pa upp till 50 % av de stodberitti-
gande kostnaderna beviljas for administrationskostnader hos or-
ganisationer som avses i artikel 12.3.

4. Medlemsstaterna kan som bidrag till kostnader for atgar-
der som bygger pd uppgiftsinsamling fa ersittning upp till en
hogsta grins som faststdlls for varje uppgiftsinsamling, i form
av ett engangsbelopp per uppsittning data for vilka fullstindiga
resultat ska sindas till kommissionen. Kommissionen ska fast-
stilla dessa engdngsbelopp med beaktande av uppgiftsinsamling-
ens komplexitet.

Artikel 12
Bidragsmottagare

1. I enlighet med artikel 128.1 i budgetférordningen kan de
nationella statistikmyndigheter som anges i artikel 5.2 i férord-
ning (EG) nr 223/2009 fi bidrag utan ndgon ansoknings-
omgang.

2. Natverk for samarbete fir inkludera bidragsmottagare som
avses i punkt 1 och andra organ utan nigon ansdkningsomgang
i overensstimmelse med artikel 128.1 i budgetforordningen.

3. De bidrag till administrationskostnader som avses i arti-
kel 11.3 far beviljas organisationer som uppfyller foljande tvd
kriterier:

a) De ir icke vinstdrivande, oberoende av néringslivs-, handels-
och foretagsintressen eller andra motstridiga intressen, och
deras fraimsta mal och verksamhet ar att frimja och stodja
genomforandet av uppférandekoden och genomférandet av
nya produktionsmetoder for europeisk statistik vilka syftar
till effektivitetsvinster och kvalitetsforbattringar pa unions-
niva.

b) De har lamnat tillrackliga uppgifter om medlemskap, interna
regler och finansieringskillor till kommissionen.

Artikel 13
Skyddet av unionens ekonomiska intressen

1. Kommissionen ska se till att unionens ekonomiska intres-
sen skyddas vid genomférandet av dtgirder som finansieras
enligt den hir forordningen, genom forebyggande &tgarder
mot bedrigeri, korruption och annan olaglig verksamhet, ge-
nom konsekventa och effektiva kontroller och, om oriktigheter
uppticks, genom aterkrav av felaktigt utbetalda medel samt vid
behov genom effektiva, proportionella och avskrickande sank-
tioner.
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2. Kommissionen eller dess foretradare och revisionsritten
ska ha befogenhet att utfora revision, pd grundval av handlingar
och kontroller pa plats, hos alla stédmottagare, uppdragstagare
och underleverantorer som erhéllit unionsfinansiering enligt den
hdr forordningen.

Europeiska byrdn for bedrdgeribekimpning (Olaf) ska, ndr det ar
lampligt, i enlighet med forfarandena i rddets forordning (Eura-
tom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kont-
roller och inspektioner pé plats som kommissionen utfér for att
skydda Europeiska gemenskapernas finansiella intressen mot be-
drdgerier och andra oegentligheter, utfora kontroller pd plats
och inspektioner hos ekonomiska aktorer som direkt eller in-
direkt berdrs av unionsfinansiering ('), i syfte att faststilla om
det har forekommit bedrigeri, korruption eller annan olaglig
verksamhet som paverkar unionens ekonomiska intressen i
samband med bidragsavtal, bidragsbeslut eller andra avtal som
finansieras enligt denna forordning.

Utan att det paverkar tillimpningen av forsta och andra stycket
ska befogenheten att utféra revision, kontroller pd plats och
inspektioner uttryckligen tillerkdnnas kommissionen, revisions-
ritten och Olaf i samarbetsavtal med tredjeland eller internatio-
nella organisationer, bidragsavtal, bidragsbeslut och andra avtal
som ingds med tillimpning av den hir férordningen.

Artikel 14
Tredjelinders deltagande i programmet

Foljande linder ska kunna delta i programmet for europeisk
statistik:

a) EES-[Efta-linderna i enlighet med de villkor som faststlls i
avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

b) Schweiz, i enlighet med de villkor som faststalls i avtalet av
den 26 oktober 2004 mellan Europeiska gemenskapen och
Schweiziska edsforbundet om samarbete pd statistikomra-

det (3.

¢) Tredjelinder som omfattas av den europeiska grannskaps-
politiken, linder som ansokt om medlemskap i unionen,
kandidatlinder och anslutande linder samt de linder pa
vastra Balkan som deltar i stabiliserings- och associerings-
processen, i enlighet med de villkor som faststalls i respek-
tive bilaterala eller multilaterala avtal med de linderna om de
allmidnna principerna for deras deltagande i unionens pro-
gram.

Artikel 15
Utviirdering och 6versyn av programmet

1. Kommissionen ska efter samrdd med ESS-kommittén
lagga fram en lagesrapport om genomférandet av programmet
for Europaparlamentet och rddet, vilket ska ske senast den
30 juni 2015.

2. Senast den 31 december 2016 fir kommissionen, pa
grundval av den ldgesrapport som avses i punkt 1 och efter
samrdad med ESS-kommittén, infér Europaparlamentet och radet
lagga fram ett forslag om en forlingning av programmet for
perioden 2018-2020, dock med beaktande av den flerdriga
budgetramen for 2014-2020.

3. Senast den 31 december 2018 ska kommissionen, efter
samrdd med ESS-kommittén och europeiska rddgivande kom-
mittén for statistik, ldgga fram en slutlig utvirderingsrapport om
genomforandet av programmet for Europaparlamentet och ra-

det.

Artikel 16
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frdn och med den 1 januari 2013.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 15 januari 2013.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

() EGT L 292, 15.11.1996, s. 2.
() EUT L 90, 28.3.2006, s. 2.

Pd rddets vignar
L. CREIGHTON
Ordftrande
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BILAGA

Statistisk infrastruktur och maél for programmet for europeisk statistik 2013-2017

Inledning

For genomforandet av unionens politik krdvs hog kvalitet, jamforbar och tillforlitlig statistik om unionens ekonomi,
sociala forhallanden och miljo och dess bestdndsdelar pé nationell och regional nivd. Den europeiska statistiken dr ockséd
av avgorande betydelse for Europa, genom att gora det mojligt for allmdnheten och Europas medborgare att bade forstd
och kunna delta i den demokratiska processen och i debatten om dagens och framtidens union.

Programmet for europeisk statistik utgor den rattsliga ramen for utveckling, framstallning och spridning av europeisk
statistik 2013-2017.

Den europeiska statistiken utvecklas, framstills och sprids inom lagstiftningens ramar genom nira och samordnat sam-
arbete inom det europeiska statistiksystemet (ESS).

Statistik som utvecklas, framstalls och sprids inom ramen for programmet for europeisk statistik 2013-2017 (nedan
kallat programmet) bidrar till genomforandet av unionens politik enligt EUF-fordraget och Europa 2020 och dess respek-
tive flaggskeppsinitiativ och andra politiska handlingslinjer i kommissionens strategiska prioriteringar.

Eftersom programmet ir ett flerdrigt program som omfattar en period av fem 4r, och med tanke pa att EES strivar efter
att ha och bibehélla en central roll pa statistikomradet, dr programmet ambitiost i friga om tillimpningsomrdde och mal,
men det kommer att genomforas successivt. Utvecklingen av ett effektivt faststillande av prioriteringar och forenklings-
verktyg kommer att vara en malsittning for programmet.

Statistisk infrastruktur

Programmet kommer att striva efter att faststilla en infrastruktur for statistisk information. Denna infrastruktur méste
kunna anvindas intensivt for en mingd olika tillimpningar.

Den europeiska statistiken framstlls i forsta hand for att anvandas som underlag f6r det politiska beslutsfattandet. Denna
statistik bor emellertid ocksé vara tillginglig och littdtkomlig for andra beslutsfattare, forskare, foretag och Europas
medborgare i allménhet eftersom den ar en kollektiv nyttighet som bekostas av Europas medborgare och foretag, som
dirmed ocksd bor kunna dra nytta av tjdnsterna i samma utstrackning. For att infrastrukturen ska tjdna sitt syfte maste
den utformas i enlighet med sunda principer som dels gor den dndamalsenlig for en rad olika syften, dels gor den
tillrackligt flexibel s& att den kan anpassas efter anvindarnas skiftande behov under kommande &r.

Infrastrukturen for statistisk information framgér av figuren nedan.

INFRASTRUKTUREN FOR STATISTISK INFORMATION

SARSKILDA
ANDAMAL
INDIKATORER
RAKENSKAPSSYSTEM
OLIKA
ANDAMAL
DATA
Forklaring

Data: uppgifter som de nationella statistikmyndigheterna har sammanstallt pd grundval av traditionella statistiska metoder
(urvalsundersokningar, totalundersokningar osv.) och uppgifter frén andra killor som &teranvinds for statistikdndamal.
Uppgifterna anpassas efter de behov som finns pé ett visst politikomrade, t.ex. arbetsmarknad, migration eller jordbruk.
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Begreppet omfattar dven uppgifter som samlats in for administrativa dndamédl men som de nationella statistikmyndig-
heterna anvinder for statistikdndamal (vanligen kallade uppgifter fran administrativa killor).

Rikenskapssystem: sammanhdngande och integrerade rikenskaper, balansrikningar och tabeller som bygger pa en upp-
sdttning internationellt overenskomna bestimmelser. Genom ett rakenskapssystem sakerstills en hog grad av konsekvens
och jamforbarhet, och statistikuppgifterna kan samlas in och presenteras i ett format som ér sirskilt utformat for analys
och politiskt beslutsfattande.

Indikatorer: en indikator 4r ett samlingsmdtt avseende en central frdga eller foreteelse och har harletts ur en rad
observerade fakta. Indikatorer kan anvindas for att pavisa relativa positioner eller visa positiva eller negativa férandringar.
Indikatorerna tjanar vanligtvis direkt som underlag for politiska handlingslinjer inom unionen och internationellt. Inom
strategiska politikomraden 4r de viktiga for uppstillningen av mal och Gvervakningen av maluppfyllelsen.

Inom detta 6verordnade system kommer det i programmet att goras en ytterligare uppdelning mellan tre pelare av
statistik, nimligen foretag, medborgarnas Europa, samt geodatastatistik, miljo- och jordbruksstatistik och annan sektors-
statistik.

Unionspolitiken och relevant internationell politik styr vilka statistikbehov som programmet behover tillgodose med sin
omarbetade struktur och motsvarande produktionsprocesser. Varje enskild politisk handlingslinje for unionen och inter-
nationellt avspeglas i den statistiska infrastrukturens olika komponenter och omfattas av sirskilda satsningar i program-
met. Nya handlingslinjer under kommande &r kommer att tickas in genom att det skapas nya inriktningar med indika-
torer/rikenskaper utifrin de statistikuppgifter som framstills inom de tre pelarna.

STATISTISK INFORMATION - STRUKTUR OCH DYNAMIK

Statistikbehov Europa 2020, ekonomisk styrning &
med anknytning ekonomisk globalisering

till  EU-politiken
och internationell
politik —
Indikatorer

Ekonomisk och soci
Rikenskaps- o restanda social Ekologisk hallbarhet

system och
harmoniserade
statistiksystem
for framtagande
av indikatorer

Geodatastatistik, miljo-
och jordbruksstatistik

Foreta Medborgarnas Europa
g g P och annan sektorsstatistik

Statistik for
anvindning i
rakenskaps-
system

Mal

Programmets Gvergripande mal ar att ESS ska fortsitta att vara ledande nir det gller att tillhandahélla statistik av hog
kvalitet om Europa.

Med hinsyn tagen till de tillgdngliga resurserna sdval pa nationell nivd som pd unionsniva samt till uppgiftslimnarbordan
ska foljande specifika mal efterstrdvas for de statistikdtgdrder som vidtas for att genomfora programmet:

— Ml 1: Att tillhandahalla statistik i god tid som kan tjina som underlag for utvecklingen, Gvervakningen och
utvarderingen av unionens politik och som pd lampligt sitt avspeglar prioriteringarna samtidigt som en balans
uppritthélls mellan de ekonomiska, sociala och miljomissiga omradena och tillgodoser behoven hos ett brett
spektrum av anvindare av europeisk statistik, inklusive andra beslutsfattare, forskare, foretag och Europas medborgare
i allminhet, pa ett kostnadseffektivt sitt utan onddigt dubbelarbete.

— Mal 2: Att genomféra nya produktionsmetoder for den europeiska statistiken for att dstadkomma effektivitetsvinster
och kvalitetsforbattringar.

— M4l 3: Att stirka samarbetet inom ESS och med partner utanfor systemet for att ytterligare forbidttra systemets
produktivitet och dess ledande stillning ndr det galler officiell statistik varlden 6ver.
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— Mal 4: Att se till att sddan statistik fortgdende levereras under programmets hela 16ptid, forutsatt att detta inte stor
ESS:s prioritetssdttande mekanismer.

Dessa specifika mal dr uppdelade péd olika prioritetsomraden som beskrivs nedan. Mal 1 och 4 ingdr i "I. Statistik-
produkter”, mal 2 i "I Produktionsmetoderna for europeisk statistik” och mal 3 i "IIl. Partnerskap”.

I. STATISTIKPRODUKTER
1. Indikatorer
1.1 Europa 2020

Antagandet av Europa 2020 vid Europeiska radets méte i juni 2010 har i hog grad format unionens och den nationella
politikens strategiska agenda for de kommande dren. Genom denna agenda faststills ett antal Gverordnade mal och
flaggskeppsinitiativ for vilka EES maste tillhandahélla statistiska indikatorer pd en rad omrdden (forbattrade villkor for
innovation, forskning och utveckling, sysselsittningsfrimjande dtgirder, uppfyllelse av unionens klimat- och energimal,
resurseffektivitet, forbattrade utbildningsnivder, inklusive rorlighet i utbildningssyfte, aktivt och halsosamt dldrande samt
fraimjande av social delaktighet genom fattigdomsbekidmpning).

Mal 1.1.1
Att tillhandahélla statistik av hog kvalitet, som bor finnas tillganglig i god tid, och Gvervaka genomférandet av Europa
2020. Nya indikatorer ska sa langt det dr mojligt bygga pd tillgingliga statistiska uppgifter.

Detta mdl ska uppnds med hjilp av

— uppdaterade Gverordnade mélindikatorer for Europa 2020 (inom sysselsattning, forskning och utveckling, innovation,
energi/klimatférandringar, utbildning, miljo, socialt skydd, social delaktighet och fattigdom) pd kommissionens (Euro-
stats) webbplats,

— statistik som underlag for 6vervakningen av genomférandet av flaggskeppsinitiativen inom Europa 2020,

— ytterligare indikatorer till stod for forhands- och efterhandsutvarderingen av unionens ekonomi-, social- och miljo-
politik, och

— indikatorer pd sysselsdttning som skiljer mellan deltid och heltid, samt indikatorer pa arbetsloshet med hinsyn till
manniskor i aktiveringsatgirder sdsom utbildning.

1.2 Ekonomisk styrning

Krisen och spanningarna pé finansmarknaderna har belyst behovet av att stirka unionens ekonomiska styrning. Unionen
har redan tagit avgorande steg ndr det giller ekonomisk styrning och samordning, som i vissa fall kommer att fa
avsevirda effekter i form av statistik utover den pagdende statistikverksamheten.

Mal 1.2.1

Att ta fram ny statistik, och forbdttra den statistik som redan finns, som &r relevant for unionens beslutsfattare och
allmdnheten i samband med unionens kraftfullare och integrerade ekonomiska styrning och &vervakningscykeln som
integrerar stabilitets- och tillviaxtpakten och den ekonomiska politiken.

Detta mdl ska uppnds med hjilp av
— statistikunderlag till resultattavlan 6ver makroekonomiska obalanser och den bakomliggande analysen,

— statistikunderlag for en forstirkt stabilitets- och tillvaxtpakt som sarskilt syftar till framstallning och tillhandahallande
av statistik av hog kvalitet om offentlig skuldsittning,

— utveckling och utarbetande av en uppsittning indikatorer for att méta konkurrenskraft, och

— en effektiv kvalitetsledning genom hela produktionskedjan, som dven omfattar data om de offentliga finanserna frén
tidigare led och de underliggande arbetsprocesserna i medlemsstaterna.
Mil 1.2.2

Att forse de europeiska beslutsfattarna med tillforlitlig statistik och indikatorer f6r administrativa dndamal och lagstift-
ningsindamaél samt for overvakning av specifika unionspolitiska dtaganden.
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Detta mél ska uppnds med hjilp av

— ett faststallt tillimpningsomrade for statistiken for administrativa dndamal och lagstiftningsindamadl enligt overens-
kommelse med anvindarna om detta tillimpningsomrade, och

— faststéllande, om lampligt, genomférande och forklaring av ett effektivt kvalitetsledningssystem for dessa indikatorer.

1.3 Ekonomisk globalisering

Sociala, ekonomiska och andra effekter av finanskrisen, de okade flodena Gver grinserna och fragmenteringen av
produktionsprocesserna har belyst behovet av ett mer sammanhingande system och bittre mitning av den globaliserade
produktionen.

Mil 1.3.1

Att forbittra de indikatorer och den statistik om den ekonomiska globaliseringen och de globala virdekedjorna som star
till unionens beslutsfattares och allménhetens forfogande.

Detta mél ska uppnds med hjilp av

— en uppdatering av de indikatorer som redan finns om den ekonomiska globaliseringen pd kommissionens (Eurostats)
webbplats,

— utveckling av nya indikatorer om globala virdekedjor, inklusive floden och beroende av naturresurser,

— analys av de globala virdekedjorna, eventuellt med hjilp av lampliga input-outputtabeller samt utrikeshandels- och
foretagsstatistik, inklusive sammanlidnkning av mikrodata, och

— undersokning av behovet av att reformera berdkningen och férdelningen av finansformedlingstjinster.

2. Rikenskapssystem

Kommissionens meddelande av den 20 augusti 2009 Bortom BNP — Att mdta framsteg i en foranderlig varld och offent-
liggorandet av Stiglitz-Sen-Fitoussi-rapporten om mitning av ekonomiska resultat och samhallsutveckling har gett nya
impulser for att ta itu med EES:s frimsta utmaning, nimligen hur man kan f& till stdnd bittre statistik om 6vergripande
fragor och mer integrerad statistik for att beskriva komplexa sociala, miljorelaterade och ekonomiska foreteelser, utover de
traditionella métten pa ekonomisk produktion. Europeiska national- och regionalrikenskapssystemet (ENS) ger en inte-
grerad och konsekvent ram for all ekonomisk statistik men bor kompletteras med andra indikatorer for att ge mer
heltickande information for politik och beslutsfattande.

2.1 Ekonomiska och sociala resultat

Den ekonomiska krisen har gjort det dnnu viktigare med en uppsittning makroekonomiska indikatorer av hog kvalitet for
att man bittre ska kunna forsta och analysera konjunktursviangningarna och deras effekter pa samhallet och littare kunna
fatta beslut. Den i allt hogre grad globaliserade produktionen gor det nodvandigt att utveckla ett enhetligt system som gor
det lattare att tolka och integrera statistik frn olika omraden.

Mé&l 2.1.1

Att komplettera matningen av de ekonomiska resultaten med olika dimensioner av globalisering, livskvalitet, tillgdng till
varor och tjinster, ekologisk héllbarhet, hilsa, vilbefinnande, social sammanhallning och social delaktighet. Att ta fram ett
system for analys av den globaliserade produktionen.

Detta mal ska uppnds med hjilp av

— genomférande och sammanstillning av rliga och kvartalsvisa nationalrakenskaper samt arliga regionala rakenskaper i
enlighet med ENS,

— indikatorer pd fordelningen av inkomst och konsumtion mellan hushédllen (genom att stimma av aggregat frin
nationalrikenskaperna med data fran hushéllsundersokningen eller administrativa data),

— sammanstillning av aktuell prisstatistik av hog kvalitet, sdrskilt harmoniserade konsumentprisindex,
— framtagande av satellitrakenskaper for tvd nya omraden,

— upprittande av en databas for mitning av tillvixt och produktivitet, ddr hidnsyn tas till dndringar i produktiviteten
inom bédde den offentliga och privata sektorn,
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— en begreppsmissig ram for analys av den globaliserade produktionen,
— en begreppsmdssig ram for mitning av den livskvalitet och det vilbefinnande som uppnatts, och
— anpassning av motsvarande redovisningsbegrepp och statistiska begrepp sd langt detta dr mojligt.

Mil 2.1.2

Att tillhandahélla centrala makroekonomiska och sociala indikatorer och europeiska ekonomiska huvudindikatorer som
en sammanhingande uppsittning indikatorer for att tillgodose statistikkraven i unionen och internationellt, och anpassa
de europeiska ekonomiska huvudindikatorerna efter anvandarnas skiftande behov.

Detta mdl ska uppnds med hjilp av

— samordnad utveckling av resultattavlor for centrala makroekonomiska och sociala indikatorer samt indikatorer for
hallbar utveckling,

— harmoniserade metoder for centrala makroekonomiska och sociala indikatorer och europeiska ekonomiska huvud-
indikatorer,

— forbittrad jimforbarhet mellan indikatorer internationellt,
— bittre verktyg som underlittar tolkningen och spridningen av indikatorer, och
— harmoniserad bostadsstatistik och nirliggande statistik som 4r tillgianglig for alla medlemsstater.

2.2 Miljomassig hallbarhet

Att skydda, bevara och forbattra miljon for nuvarande och kommande generationer samt motverka effekterna av kli-
matférandringarna dr fragor som ligger hogt pd den europeiska dagordningen och dr mal i fordragen. For en effektiv
politik i de fragorna kravs statistik 6ver en rad olika omraden.

Mél 2.2.1

Att tillhandahalla miljérakenskaper och statistik med avseende pé klimatforandringar, med hinsyn tagen till den inter-
nationella utvecklingen pa omréadet.

Detta mal ska uppnds med hjilp av

— ett sammanhangande miljorakenskapssystem som utformats som s.k. satellitrakenskaper till nationalrikenskapernas
huvudkonton och ger information om luftféroreningar, energiférbrukning, floden och reserver av viktiga materiella
naturresurser och vatten, handel med basravaror och rdvaror av avgorande betydelse, miljoskatter och utgifter for
miljoskydd, eventuellt inklusive gron tillvixt/upphandling,

— uppdatering, utveckling, framstillning och spridning av indikatorer som visar sekundir belastning, effekterna av
klimatforandringarna, dven pa hilsan, sarbarhet och anpassningsprocessen, och

— utveckling av en huvudindikator som mater den globala miljobelastningen.

3. Data
3.1 Foretag

En stor del av unionspolitiken fokuserar pa de europeiska foretagen. Dessutom ansvarar foretagen for att tillhandahalla
grundliggande uppgifter. Det dr darfor stor efterfrdgan pa foretagsstatistik i vid mening som kan anvandas som underlag
for beslutsfattandet, men som ocksa kan ge Europas medborgare och foretag en bittre bild av denna politik, ddr man
skiljer mellan stora foretag, medelstora foretag och sméféretag for vilka det finns ett allt storre behov av detaljerad och
harmoniserad statistik. Samtidigt behover den administrativa bordan och uppgiftslimnarbérdan minskas.

Mil 3.1.1

Att gora de statistiska produktionsprocesserna effektivare och mer dndamalsenliga. Att tillhandahilla statistik av hog
kvalitet om viktiga omrdden ddr foretagen stdr i fokus, sdsom foretagsstatistik, konjunkturindikatorer, foretagens inve-
steringar i personal och kompetens, internationella transaktioner, globalisering, 6vervakning av den inre marknaden, FoU
och innovation samt turism. Sérskild vikt bor liggas vid tillgdngen till uppgifter om industri- eller tjdnstesektorer med
hogt foradlingsvirde, framfor allt inom den grona, digitala eller sociala ekonomin (t.ex. hilsa och utbildning).
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Detta mél ska uppnds med hjilp av

— dteranvindning av data som finns i statistiksystemet eller i samhallet samt en gemensam infrastruktur och gemen-
samma verktyg,

— statistik och indikatorer om foretag som tillhandahélls pé arsbasis eller med titare mellanrum,
— statistik som beskriver Europas stillning i vérlden och unionens relationer med resten av virlden,

— tillhandahallande av statistik for analys av de globala virdekedjorna och utarbetande av Eurogruppens register som
utgdngspunkt for att samla in uppgifter om globaliseringen som spinner 6ver flera olika omréaden,

— bittre balans mellan statistiska insamlingar for handeln med varor respektive tjanster genom forbittrad tillgang till
uppgifter om tjdnster samt atgarder for att forbittra balansen mellan varu- och tjdnstestatistiken,

— utveckling av verktyg for overvakningen av den inre marknaden, t.ex. instrumentet for 6vervakning av livsmedelspriser
och tillhorande indikatorer,

— tillhandahdllande av statistik om resultaten pa viktiga omrdden inom innovation och FoU genom utokad anvandning
av patentregister och okad forskning samt anvandning av enskilda mikrodata for statistikindamal,

— statistik om tillgdng och efterfrigan inom turism genom optimerad uppgiftsinsamling och bittre integrering av
turismuppgifter med uppgifter frin andra omrédden, och

— statistik om resursanvindning och resurseffektivitet som sd langt det 4r mojligt baseras pd de uppgiftsinsamlingar som
redan finns.

3.2 Medborgarnas Europa

Europas medborgare stdr i centrum for unionens politikomraden. Det dr ddrfor stor efterfrigan pa socialstatistik i vid
mening som ett underlag for beslutsfattandet och for att Gvervaka socialpolitikens resultat, men ocksd som ett medel for
att ge Europas medborgare bittre mojligheter att bedoma hur politiken péverkar dem i vardagen och deras vilbefinnande.

Mil 3.2.1

Att tillhandahélla statistik om viktiga socialpolitiska omradden med medborgarna i fokus, t.ex. vilbefinnande, héllbarhet,
social sammanhéllning, fattigdom, ojamlikheter, demografiska utmaningar (sirskilt den &ldrande befolkningen och mig-
ration), arbetsmarknaden, utbildning, inklusive utbildning i tidig &lder, vuxenutbildning, yrkesutbildning och ungdomars
rorlighet i utbildningssyfte, kultur, fysisk aktivitet, livskvalitet, sikerhet, hilsa, funktionshinder, konsumtion, fri rorlighet
och den inre marknaden, ungdomars rorlighet, teknisk innovation och nya livsstilsval. Denna statistik bor ndr s& ar
mojligt vara konsuppdelad for grupper av sirskilt intresse for beslutsfattare pd det socialpolitiska omradet. Prioriteringar
ska faststdllas i enlighet med artikel 6.

Detta mal ska uppnds med hjilp av

— en konsoliderad grundliggande infrastruktur for europeisk socialstatistik med uppgiftsinsamlingar genom undersok-
ningar och frin administrativa killor och en gemensam uppsittning grundliggande variabler,

— grundlidggande sociala undersokningar som tillhandahéller uppgifter (inklusive mikrodata) om enskilda och hushéll
och som effektiviseras och kompletteras med ytterligare och mindre vanligt forekommande mikrodatainsamlingar,

— utbildningsstatistik, inklusive effektivisering och modernisering av vuxenutbildningsundersokningen,

— tillhandahdllande av statistik 6ver inkomstmissiga ojamlikheter med hjilp av en jaimforbar nationell huvudindikator
samt uppgifter om ojimlikheter nir det giller tillgdng till grundliggande varor och tjinster,

— metodarbete for statistik om fysisk aktivitet och kultur,

— tillhandahallande av statistik om trygghet mot brott, hilsa, i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1338/2008 av den 16 december 2008 om gemenskapsstatistik om folkhilsa och hilsa och sikerhet i
arbetet ('), och funktionshinder,

— genomforande av atgirder i arbetsprogrammet for att integrera migrationsstatistiken i ett vidare sammanhang,

() EUT L 354, 31.12.2008, s. 70.
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— indikatorer pé livskvalitet for att méta framstegen i samhillet,
— inledande forberedelser infor nésta folk- och bostadsrikning (som planeras dga rum 2021).

3.3 Geodatastatistik, miljo- och jordbruksstatistik och annan sektorsstatistik

Sammankopplingen av statistik med georefererade data och geodataanalys erbjuder nya mojligheter som ESS kommer att
utforska ndrmare. Sarskild vikt kommer att behova liggas vid vissa frigor, tex. sekretess och statistisk validitet vid
skattningar pd sma omréden.

Energi- och transportstatistik kommer att fd stor betydelse i framtiden som underlag for Europa 2020 och klimatpoli-
tiken.

Jordbrukets betydelse bland unionens politikomrdden kommer att fortsitta under 2013-2017. Statistikarbetet kommer i
hog grad att paverkas av resultatet av diskussionerna om den gemensamma jordbrukspolitiken efter 2013. Tonvikten
kommer att liggas vid miljofrdgor, biologisk mangfald/ekosystem, ekonomi, méanniskors hilsa och sikerhet samt sociala
fragor.

Mél 3.3.1

Att verka for ett evidensbaserat beslutsfattande genom flexiblare och ¢kad anvindning av rumslig information i kom-
bination med social-, ekonomi- och miljostatistik.

Detta mal ska uppnds med hjilp av

— vidareutveckling, underhall och drift av infrastrukturen for rumslig information i Europeiska gemenskapen (Inspire),
inrdttad genom Europaparlamentets och radets direktiv 2007/2/EG (1), sdrskilt unionens geoportal,

— tillhandahallande av diverse geografisk information genom samarbete med unionsprogram for markanvindnings-
undersokningar och fjirranalys, och

— integrering av statistikuppgifter nir s ar dandamaélsenligt for att ddrigenom skapa en flexibel infrastruktur som grundar
sig pa flera killor for tillhandahéllande av riktad analys i tid och rum.

Méal 3.3.2

Att tillhandahélla miljostatistik som underlag for beslutsfattandet i unionen.
Detta mdl ska uppnds med hjilp av

— grundldggande miljostatistik om resurser, t.ex. om avfall och dtervinning, vatten, ravarufyndigheter, ekosystemtjinster
och biologisk mangfald pé nationell och om mgjligt regional nivd samt grundliggande statistik avseende klimatfor-
dndringarna som underlag for dtgarder och politik for begransning och anpassning pa alla relevanta nivéer, frin lokal
nivé till unionsniva.

Mal 3.3.3

Att tillhandahilla energi- och transportstatistik som underlag for unionens politik.

Detta mal ska uppnds med hjilp av framtagande och spridning av statistik om

— fornybar energi,

— energibesparingar/energieffektivitet, och

— transportsikerhet, passagerarrorlighet, vagtrafikmétningar och intermodal godstransport.

Miél 3.3.4

Att tillhandahdlla jordbruks-, fiske- och skogsbruksstatistik for utvecklingen och Gvervakningen av den gemensamma

jordbruks- och fiskeripolitiken i Gverensstimmelse med centrala europeiska strategiska hallbarhetsmal och landsbygds-
utvecklingsmal, genom att bedriva regelbunden verksamhet for utveckling, framstillning och spridning av statistik.

() EUT L 108, 25.4.2007, s. 1.
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Detta mél ska uppnds med hjilp av

— reviderad och forenklad insamling av jordbruksuppgifter i overensstimmelse med Gversynen av den gemensamma
jordbrukspolitiken efter 2013,

— omorganiserad insamling av jordbruksuppagifter, sdrskilt med syftet att forbittra de tillhandahéllna uppgifternas kvalitet
och aktualitet,

— en fullstindig 6versyn av datahanteringssystemet for markanvindning/markticke och utarbetande och genomforande
av ett nytt system pd grundval av detta,

— genomférande av datainsamlingssystemet for samanvindbara jordbruksmiljoindikatorer, pa grundval av befintliga
metoder ndr sd dr mojligt,

— ldmpliga uppdelningar per region, och

— genomférande och spridning av en uppsittning centrala skogsbruksuppgifter frdn de integrerade miljéekonomiska

rikenskaperna for skogsbruket, t.ex. skogsareal, volym och virde av skog pa rot samt rikenskaper for skogsbruk.
II. PRODUKTIONSMETODER FOR EUROPEISK STATISTIK

ESS star for ndrvarande infor en rad utmaningar: 6kad efterfrigan pa statistik av hog kvalitet, ett vixande behov av

komplex, flerdimensionell statistik, nya aktorer pé informationsmarknaden, begrinsade resurser, behovet av att ytterligare

minska uppgiftslimnarbordan samt diversifieringen av kommunikationsverktyg. Detta innebar att man successivt behover

anpassa metoderna for framstillning och spridning av den officiella europeiska statistiken.

1. Kvalitetsledning inom ESS

Miél 1.1

Att genomfora ett kvalitetsledningssystem inom EES med utgdngspunkt i uppforandekoden.

Att intensifiera utbytet av god praxis vid genomforandet av uppférandekoden och se till att kvalitetsrapporterna ticker in
olika anvindarbehov.

Detta mal ska uppnds med hjilp av

— inforande av nya overvakningsmekanismer och en andra omgang kollegial granskning for att bedoma efterlevnaden av
uppférandekoden,

— sammanjamkning av kvalitetsledningssystemen inom ESS och Europeiska centralbankssystemet (ECBS),
— tillgodosedda anvandarbehov i friga om kvalitetsrapportering, och
— standardisering av kvalitetsrapporter inom olika statistiska omrdden p& unionsniva.

2. Prioriteringar och forenkling

ESS star infor en betydande utmaning, nimligen hur man ska tillhandahélla europeisk statistik av hog kvalitet for att
tillgodose det vixande behovet av statistik i ett lige da medlemsstaternas budgetar ar hart tstramade och inga nyanstall-
ningar gors vid kommissionen eller i medlemsstaterna, vilket for vissa organ kommer att resultera i en verklig minskning
av personalresurser. Med tanke pd de begrinsade resurserna svil pd europeisk som pé nationell nivd dr det viktigt att
lagga tonvikten vid prioriteringar och forenklingsatgarder, vilket kraver alla ESS-partners engagemang. En mekanism for
att faststilla prioriteringar har integrerats i utarbetandet av de drliga arbetsprogrammen och kommer att anvindas under
hela programmets 16ptid. Detta innebér bl.a. en drlig dversyn av befintliga statistikkrav med utgéngspunkt i initiativ som
lagts fram av kommissionen om att minska statistikkraven, med hinsyn till anvidndarnas, producenternas och uppgifts-
lamnarnas intressen. Denna process bor efterstrivas i ndra samarbete med anvindare och producenter av europeisk
statistik.

Mil 2.1

Att inrdtta en prioriteringsmekanism for ESS i syfte att forenkla inrapporteringskraven och gora anpassningar till nya
statistikbehov, samtidigt som hinsyn tas till producenternas begrinsningar, till uppgiftslimnarbordan och anvindarnas

behov.
Detta mal ska uppnds med hjilp av
— faststillda prioriteringar och resurstilldelningar i enlighet med dessa prioriteringar,

— faststillande av ESS:s prioriteringar som ett led i det drliga arbetsprogram som avses i artikel 9,
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— hinsynstagande till resultaten av samrdden med anvindare och producenter i det arliga arbetsprogrammet, och

— information till anvindarna om forenkling av statistikomrdden och om reducerade eller avskaffade uppgiftsinsamling-
ar.

3. Statistik for flera olika dndamadl och effektivitetsvinster i produktionen
Mil 3.1

Att gradvis infora en verksamhetsarkitektur for ESS som mojliggor mer integrerad framstillning av den europeiska
statistiken, med beaktande av de kostnader som uppstétt inom ESS genom inforandet, att harmonisera och standardisera
produktionsmetoder och metadata for statistiken, att oka horisontell (olika statistikomraden) och vertikal (olika ESS-
partner) integrering av de statistiska produktionsprocesserna i ESS i Gverensstimmelse med subsidiaritetsprincipen, att
anvidnda och integrera flera olika datakillor samt att framstilla statistik for flera olika dndamal. Sarskild vikt kommer att
laggas vid sekretessfragor som kommer att uppstd vid 6kad anvindning, teranvindning och utbyte av mikrodata och
administrativa register.

Detta mdl ska uppnds med hjilp av
— utdkad anvindning av limpliga administrativa uppgifter pa alla statistikomréden,
— kartldggning och anvindning av nya datakillor for europeisk statistik,

— storre deltagande frdn kommissionen (Eurostat) och de nationella statistikmyndigheternas sida i utformningen av
administrativa register,

— oOkad anvidndning av statistisk matchning och datalinkningstekniker for att skapa ett storre utbud av europeisk
statistik,

— anvindning av modellen for europeisk statistik for snabb politisk respons i specifika och vederborligen motiverade

fall,
— okad integrering av produktionsprocesserna for den europeiska statistiken genom insatser som samordnas av ESS,
— ytterligare harmonisering av statistiska begrepp mellan olika statistikomraden,

— utveckling och genomférande av en flexibel it-referensinfrastruktur och tekniska standarder for forbattrad driftskom-
patibilitet, gemensamt utnyttjande av data och metadata samt gemensam datamodellering,

— anvindning av standardverktyg pd it-omradet i alla statistikprocesser,

— utveckling av metodologiska standarder for att 6ka anvindningen av och tillgdngen till harmoniserade metoder
(inklusive blandade metoder for uppgiftsinsamling) och harmoniserade metadata,

— starkt roll for de statistiska foretagsregistren som den plats dar statistikenheter for all foretagsrelaterad statistik forvaras
och anvinds som en killa for nationalrdkenskaperna, och

— forbittrat tillhandahdllande av metadata, framfor allt bakgrundsinformation om hur data samlats in, om kvaliteten pé
data och om hur dessa data kan goras mer ldttforstdeliga for anvandarna.

Mal 3.2

Att se till att ESS dr valfungerande och konsekvent genom effektivt samarbete och effektiv kommunikation.
Detta mal ska uppnds med hjilp av

— verkligt och effektivt stod for partnerskapet inom ESS,

— utarbetande och tillimpning av rutiner for uppgifts- och arbetsfordelningen inom ESS, och

— vidareutveckling och idrifttagande av samarbetsnitverken.

4. Spridnings- och kommunikationsverksamhet
Mal 4.1

Att gora ESS till den frimsta uppgiftskéllan for europeisk statistik for alla anvindare, och sirskilt for offentliga och privata
beslutsfattare, genom att tillhandahélla en statistiktjanst av hog kvalitet som bygger p& principerna om fri och enkel
tillgang till den europeiska statistiken.



L 39/28

Europeiska unionens officiella tidning

9.2.2013

Att intensifiera och utvidga dialogen mellan statistikanvindare och statistikproducenter for att tillgodose anviandarnas
behov av statistik av hog kvalitet. Att anvidndarna involveras i utvecklingsarbetet pa ett tidigt stadium dr avgorande for ett
effektivare och mer dndamalsenligt ESS.

Att utvidga och rationalisera utbudet av produkter for spridning for att tillgodose behoven hos de anvindare som
anvinder ny teknik.

Att uppritta en kostnadseffektiv och integrerad sdker infrastruktur inom ESS for tillgang till konfidentiella uppgifter i
vetenskapligt syfte.

Detta mél ska uppnds med hjilp av
— erkdnnande av ESS som den frimsta referenspunkten for anvindare av europeisk statistik,
— inrittande av en integrerad siker infrastruktur for tillgang till mikrodata om unionen,

— inréttande av ett system for att hantera ansokningar frdn anvindare om direkt tillgdng till och rdd vid tolkning av
statistiken,

— produkter for spridning som &r anpassade efter behoven hos de anvindare som anvinder ny teknik,
— fler statistikprodukter om overgripande fragor,
— Okad anvindning av ny teknik for kommunikation och spridning (t.ex. SDMX-baserad),

— storre utbud av mikrodatauppsattningar for forskningsindamél i enlighet med datasekretesslagstiftning pd unionsniva
och pa nationell nivd, och

— utarbetning av datauppsittningar for att underldtta anvindningen av statistikuppgifter f6r utbildnings- och forsknings-
dndamal.

5. Utbildning, innovation och forskning
Mal 5.1

Att tillgodose utbildnings- och utvecklingsbehov i ESS genom en kombination av utbildningskurser och mojligheter till
lirande och utveckling.

Att forbittra samarbetet mellan ESS-medlemmarna nér det giller kunskapsoverforing samt utbyte och genomforande av
bésta praxis och gemensamma innovativa tillvigagangssitt vid statistikframstdllning.

Att organisera verksamhet som inkluderar forskarvarlden samt dess medverkan i och bidrag till forbattringen av de
statistiska produktionskedjorna och av kvaliteten pa officiell statistik.

Detta mal ska uppnés med hjilp av

— inrédttande av en akademisk examen pé avancerad niva (t.ex. master i officiell statistik),

— utbildningsprogram som dr inriktade pd anvindarnas och andra medborgares behov,

— en bredare anvindning av resultat fran forskningsprojekt vid framstallningen och spridningen av statistik,

— erkdnnande av ESS som en referenspunkt for statistikforskningen,

— ett brett deltagande av forskarvirlden i forskningsverksamhet som ror officiell statistik, och

— inrédttande av adekvata verktyg for utbyte av praxis och genomforande av gemensamma losningar inom ESS.

III. PARTNERSKAP
1. Partnerskap inom ess och med partner utanfor systemet

I en anda av partnerskap ar de nationella statistikmyndigheterna och kommissionen (Eurostat) ansvariga for att utveckla,
framstilla och sprida europeisk statistik.
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Mal 1.1

Att genomfora den forbattrade styrningsstrukturen for ESS.

Detta mal ska uppnds med hjalp av genomférande av oversynen av forordning (EG) nr 223/2009 och av kommissionens
beslut 2012/504/EU av den 17 september 2012 om Eurostat (').

Miél 1.2

Att stirka kommissionens (Eurostats) roll som samordnare i egenskap av Europeiska unionens statistikbyrd.
Detta mal ska uppnds med hjilp av

— kommissionens (Eurostats) medverkan pa ett tidigt stadium i friga om de statistiska aspekterna av alla kommissions-
initiativ, och

— regelbunden dialog med berorda aktorer pa hogsta ledningsniva.

Mél 1.3

Att genom gemensamma projekt och samordnade satsningar utoka samarbetet med ECBS samt med de europeiska och
internationella organisationer som deltar i framstillningen av data for statistiska eller administrativa dndamal. Att se till att
unionsstandarder och internationella standarder dr samstimmiga.

Detta mdl ska uppnés med hjilp av

— ett gemensamt kvalitetssystem for ESS och ECBS,

— kommissionens (Eurostats) 6kade medverkan i internationella radgivande grupper,

— faststillande och genomférande av nya samarbetsformer for att se till att statistiska utvecklingar samordnas vil mellan
internationella organisationer och att arbetet fordelas effektivt,

— tillimpning av FN:s nya rekommenderade nationalrikenskapssystem, ENS, FN:s system for miljorakenskaper, de
europeiska miljordkenskaperna och handbockerna for betalningsbalansstatistiken.

Mal 1.4

Att frimja och genomfora statistisk rddgivning och statistisk stodverksamhet i linder utanfor unionen i 6verensstimmelse

med prioriteringarna i unionens utrikespolitik, med sarskild tonvikt vid utvidgningen och den europeiska grannskaps-

politiken.

Detta mal ska uppnés med hjilp av

— ESS utovning av sin ledande roll internationellt,

— tillhandahallande av uppgifter for dndamal som rér unionens utrikespolitik,

— stod till kommissionens avdelningar vid genomforandet av utvecklingspolitiken och politiken for internationellt
samarbete, i deras relationer med internationella organisationer och i frigor som r av gemensamt statistiskt intresse
for utomeuropeiska regioner eller linder,

— spridning av relevanta statistikuppgifter som underlag for utvidgningsprocessen och férhandlingarna,

— minimering av antalet begdrda undantag frin nya medlemsstater som medfor att uppgifter saknas,

— upprittande av avtal och samforstindsavtal med tredjeldnder,

— utformning och genomforande av program for tekniskt samarbete,

— tekniskt bistdnd som inriktas p& harmonisering och inrapportering av uppgifter, och

— forbattrat samarbete och samordningsverksamhet mellan deltagare i ESS.

() EUT L 251, 18.9.2012, s. 49.
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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 100/2013

av den 15 januari 2013

om indring av férordning (EG) nr 1406/2002 om inrittande av en europeisk sjosikerhetsbyra

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt, sarskilt artikel 100.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio-
nella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- (5)
téns yttrande (1),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (2), och

av foljande skil:

(1)  Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)
nr 1406/2002 (}), som antogs som svar pd incidenten
med oljefartyget Erika, inrdttades en europeisk sjosiker-
hetsbyrd (nedan kallad byrdn) i syfte att sikerstdlla en
hog, enhetlig och effektiv nivd pa sjosikerheten och att
forhindra fororeningar fran fartyg.

(2)  Efter incidenten med oljetankfartyget Prestige 2002 dnd-
rades forordning (EG) nr 1406/2002 sa att byrén fick fler
uppgifter avseende insatser vid fororening.

(3)  Det dr nodvandigt att fortydliga vilka slags fororeningar
av havet som omfattas av syftena med férordning (EG) nr
1406/2002. Séledes avses med fororeningar av havet
som orsakats av olje- och gasinstallationer, féroreningar 7)
av olja eller andra dmnen 4n olja som, om de tillfors den
marina miljon, sannolikt kan utgéra en fara f6r ménni-
skors hilsa, skada biologiska resurser och den marina

() EUT C 107, 6.4.2011, s. 68.

(%) Europaparlamentets standpunkt av den 15 december 2011 (innu ej
offentliggjord i EUT) och radets standpunkt vid forsta behandlingen
av den 4 oktober 2012 (EUT C 352 E, 16.11.2012, s. 1). Europa- (8)
parlamentets stdndpunkt av den 13 december 2012.

() EGT L 208, 5.8.2002, s. 1.

floran och faunan, minska omradenas attraktionsvirde
eller stora annat legitimt utnyttjande av havet, sdsom
faststdlls i protokollet om beredskap for, insatser vid
och samarbete vid olyckor fororsakade av farliga och
skadliga @mnen 2000.

Byrans styrelse (nedan kallad styrelsen) bestdllde i slutet av
2007, i enlighet med artikel 22 i forordning (EG) nr
1406/2002, en oberoende extern utvirdering av férord-
ningens tillimpning. P4 grundval av den utvirderingen
utfirdade styrelsen i juni 2008 rekommendationer om
hur byrédns funktionssitt, dess ansvarsomrdden och dess
arbetsmetoder bor dndras.

Pd grundval av resultatet av den externa utvirderingen,
och av de rekommendationer och den flerdriga strategi
som styrelsen antog i mars 2010 bor vissa bestimmelser
i forordning (EG) nr 1406/2002 fortydligas och uppdate-
ras. Byrdn bor fortsittningsvis koncentrera sig pd sina
prioriterade uppdrag pd sjosikerhetsomradet, men bor
tilldelas ytterligare ett antal nya primédra uppgifter och
tilliggsuppgifter som &terspeglar sjosidkerhetspolitikens
utveckling pd unionsnivd och pé internationell nivd. Pa
grund av unionens budgetrestriktioner behdvs omfat-
tande kontroll- och omfordelningsinsatser for att garan-
tera kostnads- och budgeteffektivitet och undvika over-
lappningar. Personalbehovet till f6ljd av de nya primira
uppgifterna och tilliggsuppgifterna ska i princip finansie-
ras genom en intern omfordelning av resurser. Samtidigt
bor byrdn ndr det dr lampligt erhélla finansiering fran
andra delar av unionens budget, sarskilt fran det europe-
iska instrumentet for grannskapspolitiken. Nya primira
uppgifter och tilliggsuppgifter kommer att utforas av
byrdn inom ramen for gillande budgetram och byrans
budget, utan att detta paverkar forhandlingarna och be-
sluten om den kommande flerdriga budgetramen. Efter-
som forordningen inte ar ett finansieringsbeslut bor bud-
getmyndigheten besluta om resurser till byrdn inom ra-
men for det arliga budgetforfarandet.

Byrédns uppgifter bor beskrivas pé ett klart och tydligt stt
och all dubblering av uppgifter bor undvikas.

Byrdn har visat att vissa uppgifter kan utforas effektivare
pd EU-niva, vilket i en del fall skulle kunna innebira
besparingar f6r medlemsstaternas nationella budgetar
och, ndr sd pdvisas, utgora ett verkligt europeiskt mer-
virde.

Vissa bestimmelser om byrans specifika styrning bor for-
tydligas. Med tanke pd kommissionens sirskilda ansvar
for genomforandet av den unionspolitik som anges i
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, bor
kommissionen ge byrdn politisk vigledning nar det gller
utforandet av byrdns arbetsuppgifter men samtidigt fullt
ut respektera byréns rittsliga status och den verkstillande
direktorens oberoende, i enlighet med forordning (EG) nr
1406/2002.

Nir ledamoéter i styrelsen utndmns, nir ordférande och
vice-ordforande i styrelsen utses och nar avdelningschefer
utndmns, ska vikten av att sikerstilla en jaimn konsfor-
delning beaktas fullt ut.

Nar det hanvisas till relevanta unionsrattsakter bor detta
forstds som rittsakter pd omréadet for sjosdkerhet, sjo-
fartsskydd, forebyggande av och atgarder mot forore-
ningar som fororsakats av fartyg samt dtgarder mot fo-
roreningar av havet som fororsakats av olje- och gas-
installationer.

Med sjofartsskydd avses i denna forordning, i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
725/2004 av den 31 mars 2004 om forbittrat sjofarts-
skydd pa fartyg och i hamnanlidggningar ('), kombinatio-
nen av forebyggande dtgarder som syftar till att skydda
sjofarten och hamnanldggningarna mot hot om avsiktliga
olagliga handlingar. Malet for sjofartsskydd bor uppnds
inom ramen for lampliga atgarder pa det sjofartspolitiska
omradet, utan att detta pdverkar medlemsstaternas be-
stimmelser pd omradet nationell sikerhet, forsvar och
allmin sdkerhet eller i friga om bekdmpning av ekono-
misk brottslighet riktad mot staten.

Byrdn bor agera i unionens intresse. Detta bor dven om-
fatta sddana fall dar byrdn ges i uppdrag att inom sitt
ansvarsomrdde agera utanfor medlemsstaternas territo-
rium och att tillhandahalla tekniskt stod till berorda tred-
jelander for frimjandet av unionens sjosikerhetspolitik.

Byran bor ge medlemsstaterna tekniskt bistdnd som gor
det lattare att skapa den nationella kapacitet som kravs
for att genomfora unionens regelverk.

Byrdn bor ge operativt stod till medlemsstaterna och
kommissionen. Detta bor omfatta tjdnster som unionens
system for informationsutbyte inom sjofarten (SafeSea-
Net), den europeiska tjansten for satellitvervakning av
oljeutslipp (CleanSeaNet), Europeiska unionens datacen-
tral for langviga identifiering och sparning (det europe-
iska centrumet for LRIT-uppgifter) och inspektionsdata-
basen for EU:s system for hamnstatskontroll (Thetis).

Byrédns sakkunskap i friga om elektronisk datadverforing
och system for informationsutbyte inom sjofarten bor
anvindas for att forenkla fartygens rapporteringsformali-
teter i syfte att undanrdja de hinder som finns mot sjo-
transporter och for att inritta ett europeiskt omrade for

() EUT L 129, 29.4.2004, s. 6.

(16)

(17)

(18)

(19)

(20)
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sjotransporter utan hinder. Byran bor sirskilt stodja med-
lemsstaterna vid genomférandet av Europaparlamentets
och rddets direktiv 2010/65/EU av den 20 oktober
2010 om rapporteringsformaliteter for fartyg som an-
kommer till ochfeller avgdr frin hamnar i gemenskapens
medlemsstater (2).

Byrdn bor oka sitt stod till kommissionen nar det gller
forskning inom dess ansvarsomride. Overlappning med
unionens befintliga forskningsram bor dock undvikas.
Byrdn bor till exempel inte ansvara for forvaltningen av
forskningsprojekt.

Mot bakgrund av utvecklingen av nya innovativa tillimp-
ningar och tjinster och av forbittringarna av befintliga
tillimpningar och tjdnster, och som ett led i genomféran-
det av ett europeiskt omrade for sjotransporter utan hin-
der, bor byran fullt ut utnyttja de mojligheter som er-
bjuds genom programmen for europeisk satellitnavige-
ring (Egnos och Galileo) och genom programmet for
global 6vervakning for miljé och sidkerhet (GMES).

Nar unionens ram fér samarbete om oavsiktlig eller av-
siktlig fororening av havet som inréttats genom Europa-
parlamentets och rddets beslut nr 2850/2000/EG (%) har
lopt ut, bor byrdn arbeta vidare med vissa av de insatser
som tidigare ingick i den ramen, framfor allt genom att
dra nytta av expertisen inom den rddgivande tekniska
gruppen for beredskap for och insatser vid fororeningar
av havet. Byrdns verksamhet pd detta omrdde bor inte
innebéra att kuststaterna frantas sitt ansvar for att upp-
ratthélla lampliga mekanismer for insatser vid férorening-
ar, och befintliga samarbetsarrangemang mellan med-
lemsstater eller grupper av medlemsstater bor respekteras.

Péd begiran forser byrdn via CleanSeaNet medlemsstaterna
med detaljerad information om potentiella incidenter
med fororening fran fartyg sd att de kan fullgéra sina
ansvarsuppgifter enligt Europaparlamentets och radets di-
rektiv 2005/35/EG av den 7 september 2005 om féro-
reningar fororsakade av fartyg och inforandet av sanktio-
ner for overtradelser (4). Effektiviteten i genomférandet
varierar emellertid mycket, trots att sddana fororeningar
kan spridas till andra nationella vatten. Mot denna bak-
grund bor kommissionen i sin kommande rapport enligt
artikel 12 i det direktivet limna information till Europa-
parlamentet och rddet om hur pass effektivt och kon-
sekvent genomforandet av det direktivet varit samt annan
relevant information om dess tillimpning.

Begdran fran berorda medlemsstater om att byrdn ska
sitta in insatser vid fororening bor vidarebefordras via
EU:s civilskyddsmekanism som inrdttats genom radets
beslut 2007/779[EG, Euratom (°). Kommissionen far
emellertid, under andra omstindigheter dn vid begiran

T L 283, 29.10.2010, s. 1.

T L 332, 28.12.2000, s. 1.
T L 255, 30.9.2005, s. 11.
T L 314, 1.12.2007, s. 9.
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(1)

(22)

(24)

(26)

(27)

om att sitta in insatsberedda saneringsfartyg och utrust-
ning, besluta att alternativa kommunikationsmedel med
anvindning av avancerad informationsteknik kan vara
lampligare och far informera den medlemsstat som fram-
stillt begdran.

Den senaste hindelseutvecklingen har visat vilka risker
utvinningen och produktionen av olja och gas till havs
innebir for sjotransporter och havsmiljon. Byrans insats-
resurser i friga om oljeféroreningar och dess sakkunskap
pa omradet fororeningar med farliga och skadliga amnen
bor, pa begiran av en berérd stat, anvindas for att ticka
insatsbehovet med avseende pa féroreningar som harror
fran sddan verksambhet.

CleanSeaNet, som for nirvarande anvinds for att tillhan-
dahalla bevis péd oljeutsldpp frdn fartyg, bor dven anvin-
das av byrdn for att uppticka och registrera oljeutslapp
fran anldggningar till havs for utvinning och produktion
av gas, utan att detta inverkar menligt pd de tjanster som
tillhandahélls for sjotransporter.

Vid byrén finns bade expertis och verktyg som ar etable-
rade och erkint vardefulla pd omradena sjosikerhet, sjo-
fartsskydd, forebyggande av, och insatser vid, fororening
som fororsakats av fartyg. Denna expertis och dessa verk-
tyg kan vara av betydelse for annan unionsverksamhet
med anknytning till unionens sjétransportpolitik. Byrdn
bor dirfor, pd begdran, bistd kommissionen och med-
lemsstaterna med utveckling och genomforande av sddan
unionsverksamhet, forutsatt att styrelsen gett sitt godkan-
nande i samband med byrédns arliga arbetsprogram. Sa-
dant bistdnd bor omfattas av en detaljerad kostnadsnytto-
analys och bor inte pédverka byrdns primdra uppgifter
negativt.

Genom det tekniska stod byrdn erbjuder bidrar den ocksa
till utvecklingen av mer miljovinlig sjofart.

Nir det giller klassificeringssillskap behandlar flertalet
klassificeringssallskap bdde havsgdende fartyg och fartyg
i inlandssjofart. P4 grundval av byrans erfarenhet av klas-
sificeringssallskap for havsgdende fartyg skulle byran
kunna tillhandahélla relevant information fér kommissio-
nen avseende klassificeringssallskap for fartyg i inlands-
sjofart och sdledes mojliggora effektivitetsvinster.

Nir det giller granssnittet mellan informationssystem for
transporter bor byrédn bistd kommissionen och medlems-
staterna genom att, tillsammans med behoriga myndig-
heter for systemet for flodinformationstjanster, undersoka
mojligheten att dela information mellan sddana system.

Utan att detta paverkar be behériga myndigheternas an-
svar, bor byrdn bistd kommissionen och medlemsstaterna
i utvecklingen och genomférandet av unionens framtida
initiativ e-sjofart, vilket syftar till att forbattra effektivite-

(28)

(30)

(31)

(32)

ten hos den europeiska sjotransportsektorn genom att
underldtta anvindningen av avancerad informationstek-
nik.

[ syfte att genomfora den inre marknaden och ett euro-
peiskt omrade for sjtransporter utan hinder bor antalet
administrativa hinder mot sjofart minskas, vilket bland
annat far till foljd att ndrsjofarten uppmuntras. Harvid
skulle konceptet "Blue Belt” och e-sjofart kunna anvindas
som medel for att bidra till att minska rapporteringsfor-
maliteterna for handelsfartygen niar de ankommer till
eller avgdr frdn medlemsstaternas hamnar.

Det erinras om att enligt Europeiska unionens domstols
rttspraxis, och for att respektera principen om institu-
tionell balans, fir en byrd inte ges befogenhet att anta
beslut med allmén tillimpning.

Utan att detta paverkar de syften och uppgifter som fast-
stills i forordning (EG) nr 1406/2002 boér kommissio-
nen, inom ett dr frdn dagen for den hir forordningens
ikrafttridande i nira samarbete med berorda intressenter,
utarbeta och ldgga fram en genomforbarhetsstudie for att
utvirdera och identifiera mojligheterna att forbattra sam-
ordningen och samarbetet mellan olika kustbevaknings-
tjanster. Den studien bor beakta det befintliga rattsliga
regelverket och relevanta rekommendationer fran limp-
liga unionsforum samt den aktuella utvecklingen av den
gemensamma miljon f6r informationsutbyte och bor fullt
ut Overensstimma med principerna om subsidiaritet och
proportionalitet sd att Europaparlamentet och rddet kan
fa en tydlig uppfattning om kostnaderna och férdelarna.

For konkurrenskraften i unionens maritima kluster 4r det
viktigt att locka till sig valutbildat europeiskt sjofolk. Mot
bakgrund av den nuvarande och den framtida efterfrigan
i unionen pd hogt kvalificerat sjofolk bor byrdn, om sd ar
lampligt, stodja medlemsstaterna och kommissionen med
att frimja sjofartsutbildning, genom att underlitta frivil-
ligt utbyte av bista praxis och genom att tillhandahélla
information om unionens utbytesprogram om sjofarts-
utbildning. Detta skulle kunna inbegripa stod till kvalifi-
cerade europeiska aktorer med att pd frivillig basis efter-
strava spetskompetens inom sjofartsutbildning samtidigt
som man fullt ut respekterar medlemsstaternas ansvar for
innehéllet i och anordnandet av sjofartsutbildning.

For att kunna bemota den tilltagande risken for sjoroveri
bor byrédn, ndr det ar lampligt, fortsitta att till behoriga
nationella myndigheter och andra relevanta organ, inklu-
sive uppdrag som EU:s marina insats "operation Atalan-
ta”, overlimna detaljerade positionsangivelser for de far-
tyg under medlemsstaters flagg som genomkorsar omra-
den som klassificeras som mycket farliga. Dessutom for-
fogar byran over medel som skulle kunna vara anvind-
bara, sirskilt inom ramen for utvecklingen av den ge-
mensamma miljon for informationsutbyte. Det ar darfor
lampligt att byrén, pd begdran, tillhandahaller relevanta
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uppgifter om fartygens position samt jordobservations-
uppgifter till behoriga nationella myndigheter och
unionsorgan som Frontex och Europol, for att underlitta
forebyggande atgirder mot avsiktliga olagliga handlingar
i den mening som avses i relevant unionsritt, utan att
detta paverkar medlemsstaternas rattigheter och skyldig-
heter och i overensstimmelse med tillimplig nationell
ritt och unionsritten, sirskilt vad betriffar de organ
som begir uppgifter. Tillhandahallande av uppgifter om
langdistansidentifiering och -sparning av fartyg (LRIT-
uppgifter) bor medges efter samtycke av den berorda
flaggstaten, i enlighet med forfaranden som kommer att
faststillas av styrelsen.

Vid offentliggorande av information i enlighet med Eu-
ropaparlamentets och radets direktiv 2009/16/EG av den
23 april 2009 om hamnstatskontroll (') b6r kommissio-
nen och byrdn bygga pa den sakkunskap och erfarenhet
som vunnits frdn det i Paris ingdngna samforstdndsavtalet
om hamnstatskontroll (nedan kallat Paris MOU) for att
sikerstilla enhetlighet.

Byrans bistand till medlemsstaterna och till kommissio-
nen avseende relevant arbete i internationella och regio-
nala organisationer bor inte paverka det forhallande mel-
lan dessa organisationer och medlemsstaterna som foljer
av medlemsstaternas medlemskap i dessa organisationer.

Unionen har anslutit sig till foljande instrument, som
inrdttar regionala organisationer, vars verksamhet ocksa
omfattas av byrans mil: Konventionen om skydd av Os-
tersjpomrddets marina miljo (den reviderade Helsingfors-
konventionen av dr 1992) (3), konventionen om skydd
for Medelhavet mot fororening (Barcelonakonventio-
nen) () och 1995 &rs revidering av denna (*) och ett
antal protokoll till denna, 6verenskommelsen om sam-
arbete vid bekdmpning av férorening av Nordsjon genom
olja och andra skadliga dmnen (Bonnoverenskommel-
sen) (°), konventionen om skydd av den marina miljon
i nordostra Atlanten (Osparkonventionen) (¢), samarbets-
avtalet om skydd for Nordostatlantens kuster och vatten
mot fororeningar, undertecknat den 17 oktober 1990
(Lissabonavtalet) (), med dess tilliggsprotokoll, under-
tecknat den 20 maj 2008, som dnnu inte har tritt i
kraft (%). Unionen forhandlar ocksd om anslutning till
konventionen om skydd av Svarta havet mot fororening-
ar, undertecknad i april 1992 (Bukarestkonventionen).
Byran bor darfor ge tekniskt bistdnd till medlemsstater
och kommissionen att delta i relevant arbete i dessa
regionala organisationer.

() EUT L 131, 28.5.2009, s. 57.

() Radets beslut 94/157/EG (EGT L 73, 16.3.1994, s. 19).

(%) Radets beslut 77585/EEG (EGT L 240, 19.9.1977, s. 1).

() Radets beslut 1999/802/EG (EGT L 322, 14.12.1999, s. 32).
(%) Radets beslut 84/358/EEG (EGT L 188, 16.7.1984, s. 7).

(6) Radets beslut 98/249/EG (EGT L 104, 3.4.1998, s. 1).

(') Radets beslut 93/550/EEG (EGT L 267, 28.10.1993, s. 20).

(%) Radets beslut 2010/655/EU (EUT L 285, 30.10.2010, s. 1).

(36)

(37)

(38)

(40)

Utover dessa regionala organisationer forekommer ett
antal andra regionala, subregionala och bilaterala samord-
nings- och samarbetsarrangemang avseende insatser vid
fororeningar. Nir byrdn tillhandahéller bistand till tredje-
lander, som delar ett regionalt havsomrdde med unionen,
avseende insatser vid fororeningar, bor den ta hansyn till
dessa arrangemang.

Unionen delar Medelhavets, Svarta havets och Ostersjons
regionala havsomraden med grannlinder. Pd begiran av
kommissionen bor byran tillhandahalla bistind avseende
insatser vid fororeningar till de linderna.

For att maximera effektiviteten bor byran ha ett nira
samarbete inom ramen for Paris MOU. Kommissionen
och medlemsstaterna bor fortsittningsvis granska eventu-
ella 16sningar for ytterligare effektivitetsvinster, som
skulle kunna liggas fram for overvdgande inom ramen
for Paris MOU.

For att sakerstdlla att unionens bindande rittsakter pa
omradena for sjosikerhet och forhindrande av forore-
ningar frin fartyg tillimpas pd ett korrekt sitt i prakti-
ken, bor byrdn bistd kommissionen genom att genom-
fora besok i medlemsstaterna. Dessa besok vid de natio-
nella forvaltningarna bor ge byrdn mojlighet att samla in
all nodvindig information for att 6verlimna en omfat-
tande rapport till kommissionen for ytterligare bedom-
ning. Dessa besok bor genomféras i samma anda som de
principer som avses i artikel 4.3 i férdraget om Europe-
iska unionen, och pd ett sitt som minimerar den ad-
ministrativa bordan f6r de nationella sjofartsforvaltning-
arna. Vidare bor dessa besok genomforas i enlighet med
ett faststallt forfarande, inbegripet en standardmetod som
ska antas av styrelsen.

Byrdn bor bistd kommissionen genom att genomféra
inspektioner av erkdnda organisationer i enlighet med
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr
391/2009 av den 23 april 2009 om gemensamma regler
och standarder for organisationer som utfor inspektioner
och utovar tillsyn av fartyg (°). Dessa inspektioner kan
ocksd genomféras i tredjelinder. Kommissionen och by-
ran bor sikerstilla att de berérda medlemsstaterna veder-
borligen informeras. Byrdn bor ocksd genomfora inspek-
tionsuppgifterna avseende utbildning och certifiering av
sjofolk i tredjelinder enligt Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2008/106/EG av den 19 november 2008
om minimikrav pd utbildning for sjofolk (19), vilka kom-
missionen har delegerat till byrdn. Detaljerna i det

(°) EUT L 131, 28.5.2009, s. 11.
1

(') EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
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tekniska bistdnd som byrén tillhandahaller for de inspek-
tioner avseende sjosikerhet som genomférs av kommis-
sionen i enlighet med kommissionens forordning (EG) nr
3242008 av den 9 april 2008 om faststillande av re-
viderade forfaranden for kommissionens inspektioner pa
omradet for sjofartsskydd (1), bor inte omfattas av for-
ordning (EG) nr 1406/2002.

For att sikerstdlla samstimmighet med unionens poli-
tiska madlsdttningar och institutionella ordning och till-
lampliga administrativa och finansiella forfaranden, bor
kommissionen ge formella rdd i form av ett skriftligt
utldtande om byrans utkast till flerdrig strategi och utkast
till drliga arbetsprogram som styrelsen bor beakta innan
dessa dokument antas.

For att sdkerstilla ett rittvist och Oppet forfarande for
utndmningen av den verkstillande direktoren, bor det
urvalsforfarande som ska foljas vara i enlighet med kom-
missionens riktlinjer for val och utnimning av direktorer
for unionens byrder. I dessa riktlinjer foreskrivs att med-
borgare i en medlemsstat kan ans6ka. Av samma skl
bor styrelsen foretradas av en observator i den forbere-
dande urvalskommittén. Observatoren bor héllas infor-
merad under de f6ljande stadierna i urvalsforfarandet.
Niar styrelsen fattar sitt beslut om utnimning av dess
ledamoter, bor dess ledamoter kunna stilla frigor till
kommissionen om urvalsforfarandet. Vidare bor styrelsen
ha mojlighet att intervjua de sokande som ar kvar i
slutomgdngen, i linje med normen for god praxis. Pa
alla stadier av urvalsforfarandet och utnimningen till
tjansten som verkstillande direktor for byrdn, bor samt-
liga inblandade parter sikerstilla att s6kandenas person-
uppgifter behandlas i enlighet med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 45/2001 av den 18 decem-
ber 2000 om skydd for enskilda dd gemenskapsinstitu-
tionerna och gemenskapsorganen behandlar personupp-
gifter och om den fria rorligheten for sddana uppgif-
ter (3).

Samtidigt som byran huvudsakligen finansieras genom
ett bidrag frdn unionen har byran ocksd inkomster fran
arvoden och avgifter i samband med dess tjanster. Dessa
arvoden och avgifter hanfor sig i synnerhet till driften av
det europeiska centrumet for LRIT-uppgifter och tillim-
pas i enlighet med rddets resolutioner som antogs den 1
och 2 oktober 2007 och den 9 december 2008 rorande
upprittandet av det europeiska centrumet for LRIT-upp-
gifter och i synnerhet de punkter som ror finansieringen
av LRIT-rapporter.

Inom ramen for den lagesrapport som foreskrivs enligt
forordning (EG) nr 1406/2002 bér kommissionen ocksé
undersoka hur byran — mot bakgrund av dess etablerade
och erkidnda expertis och verktyg — skulle kunna bidra till
genomforandet av en framtida lagstiftningsakt om siker-
heten for prospekterings-, undersoknings- och produk-
tionsverksamhet for olja och gas till havs, som for nir-

UT L 98, 10.4.2008, s. 5.

GT L 8, 12.1.2001, s. 1.

(45)

(46)

(47)

varande dr foremdl for behandling i Europaparlamentet
och rddet ndr det giller motverkande av fororeningar
fran olje- och gasinstallationer till havs.

Byrans verksamhet bor, nir det dr lampligt, ocksé bidra
till inrdttandet av ett verkligt europeiskt omréide for sjo-
transporter utan hinder.

Europaparlamentets och rddets férordning (EG, Euratom)
nr 966/2012 av den 25 oktober 2012 om finansiella
regler for unionens allmdnna budget (), sdrskilt arti-
kel 208, bor beaktas.

Forordning (EG) nr 1406/2002 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Andringar av forordning (EG) nr 1406/2002

Forordning (EG) nr 1406/2002 ska dndras pé foljande sitt:

Artiklarna 1-3 ska ersittas med foljande:

"Artikel 1
Mal

1. Genom denna forordning inrittas en europeisk sjosa-
kerhetsbyrd (nedan kallad byrdn), i syfte att skapa en hog,
enhetlig och effektiv nivd pa sjosikerheten, sjofartsskyddet,
forhindrandet av och insatser vid fororeningar fran fartyg
samt insatser vid fororeningar av havet orsakade av olje-
och gasinstallationer.

2. For det dandamdlet ska byrdn samarbeta med med-
lemsstaterna och kommissionen och tillhandahalla tekniskt,
operativt och vetenskapligt bistind pd de omrdden som
ndmns i punkt 1 i den hir artikeln, inom grinserna for
de primira uppgifter som anges i artikel 2 och, i férekom-
mande fall, de tilliggsuppgifter som anges i artikel 2a, i
synnerhet for att hjilpa medlemsstaterna och kommissio-
nen att tillimpa unionens relevanta rittsakter pd korrekt
sitt. Ndr det galler insatser vid fororeningar ska byran till-
handahalla operativt bistdnd endast pa begiran fran berorda
stater.

3. Genom att tillhandahalla det bistind som avses i
punkt 2 ska byrdn, ndr sd dr lampligt, bidra till sjofartens
och sjotransporternas overgripande effektivitet i enlighet
med denna forordning, for att underlitta inrdttandet av
ett europeiskt omrade for sjotransporter utan hinder.

() EUT L 298, 26.10.2012, s. 1.
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Artikel 2

Byrdns primira uppgifter

1.

For att sikerstilla att de mal som anges i artikel 1

uppnds pa ett lampligt sitt ska byrdn genomfora de pri-
mira uppgifter som fortecknas i denna artikel.

2.

a)

a)

Byrdn ska bistd kommissionen

i det forberedande arbetet med att uppdatera och ut-
veckla relevanta unionsrittsakter, sirskilt med beaktande
av den internationella lagstiftningens utveckling pa om-
radet,

i arbetet med att effektivt genomfora relevanta bindande
unionsrittsakter, sarskilt genom att genomfora de besok
och inspektioner som avses i artikel 3 i denna férord-
ning och genom att ge kommissionen tekniskt bistind
for de inspektioner som kommissionen ska genomféra
enligt artikel 9.4 i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 725/2004 av den 31 mars 2004 om
forbattrat sjofartsskydd pé fartyg och i hamnanlaggning-
ar (*). I detta avseende fir den foresld kommissionen
mojliga forbattringar av dessa bindande rittsakter,

i analysen av pagdende och avslutade forskningsprojekt
med relevans for byrdns mal, bland annat nir det giller
att identifiera mojliga uppfoljningsdtgirder med anled-
ning av specifika forskningsprojekt,

i genomforandet av de Gvriga arbetsuppgifter som kom-
missionen har tilldelats i unionens lagstiftningsakter av-
seende byrdns mal.

Byrdn ska i samarbete med medlemsstaterna

vid behov anordna relevant utbildningsverksamhet pa
omrédden som ir medlemsstaternas ansvar,

utveckla tekniska losningar, bland annat tillhandahélla
relevanta operativa tjdnster, och ge tekniskt stod, for
att bygga upp nodvindig nationell kapacitet for genom-
forande av relevanta unionsrittsakter,

pad begiran av en medlemsstat, tillhandahdlla limplig
information som hirror frin de inspektioner som avses
i artikel 3 for att stodja kontrollen av de erkinda or-
ganisationer som utfor certifieringsuppgifter pd med-
lemsstaternas uppdrag, i enlighet med artikel 9 i Euro-
paparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG av den
23 april 2009 om gemensamma regler och standarder
for organisationer som utfor inspektioner och utovar
tillsyn av fartyg och for sjofartsadministrationernas verk-
samhet i forbindelse ddrmed (**), utan att detta pdverkar
flaggstatens rattigheter och skyldigheter,

d)

4.

med kompletterande medel pa ett kostnadseffektivt sitt
stodja insatser vid fororeningar fran fartyg samt forore-
ningar av havet orsakade av olje- och gasinstallationer,
ndr sddana framstillningar har gjorts av den drabbade
medlemsstat under vilkens ledning saneringsarbetet ut-
fors, utan att det paverkar kuststaternas ansvar att ha
lampliga mekanismer for insatser vid fororeningar och
med respekt for befintligt samarbete mellan medlems-
stater pd detta omrade. Nar detta dr lampligt, ska begi-
ran om insatser vid fororening goras genom EU:s civil-
skyddsmekanism som inrdttats genom rddets beslut
2007(779/EG, Euratom (***).

Byran ska underlitta samarbetet mellan medlemssta-

terna och kommissionen pa foljande sitt:

a)

Byrdn ska, ndr det giller 6vervakning av sj6trafik som
omfattas av direktiv 2002/59/EG, framfor allt frimja
samarbete mellan kuststater i de berorda sjofartsomra-
dena samt utveckla och driva Europeiska unionens data-
central for langdistansidentifiering och -sparning av far-
tyg och unionens system for informationsutbyte inom
sjofarten (SafeSeaNet) som avses i artiklarna 6b och 22a
i det direktivet, samt det internationella datacentrumet
for langdistansidentifiering och -sparning av fartyg, i
enlighet med det dtagande som gjorts i Internationella
sjofartsorganisationen (nedan kallad IMO).

Pé begiran, och utan att detta paverkar tillimpningen av
nationell ritt och unionsritten, ska byrdn tillhandahélla
relevanta uppgifter om fartygs position samt jordobser-
vationsuppgifter till behoriga nationella myndigheter
och relevanta unionsorgan inom ramen for deras re-
spektive mandat, i syfte att underlitta dtgdrder mot
hot om sjoroveri och avsiktliga olagliga handlingar i
den mening som avses i tillimplig unionsritt, eller enligt
internationellt 6verenskomna rittsliga instrument pa sjo-
transportomradet, med forbehdll for tillimpliga regler
om uppgiftsskydd och i enlighet med administrativa
forfaranden som kommer att faststillas, i forekom-
mande fall, av styrelsen eller styrgruppen pd hog nivd
som inrittats enligt direktiv 2002/59/EG. Tillhandahal-
landet av uppgifter avseende langdistansidentifiering och
-sprning av fartyg ska medges efter samtycke fran den
berorda flaggstaten.

P4 omrddet utredning av sjoolyckor och tillbud till sjoss
i enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
2009/18/EG av den 23 april 2009 om grundliggande
principer for utredning av olyckor i sjotransportsek-
torn (***¥), ska byrdn, om det begirs av berérda med-
lemsstater och forutsatt att ingen intressekonflikt upp-
star, ge operativt stod till dessa medlemsstater nir det
giller utredning av allvarliga eller mycket allvarliga sjo-
olyckor och vid analys av sakerhetsutredningsrapporter,
for att kunna dra relevanta lirdomar av dessa och dar-
med skapa mervirde pd unionsniva. P4 grundval av de
uppgifter som tillhandahallits av medlemsstaterna ska
byran i enlighet med artikel 17 i det direktivet samman-
stilla en arlig oversikt 6ver olyckor och tillbud till sjoss.
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d) Byrén ska tillhandahalla objektiv, tillforlitlig och jamfor-
bar statistik och information samt objektiva, tillforlitliga
och jamforbara uppgifter, sa att kommissionen och
medlemsstaterna kan vidta nodvindiga atgirder for att
forbdttra sina atgdrder och utvirdera de befintliga atgar-
dernas effektivitet och kostnadseffektivitet. I uppgifterna
ingdr att samla in, registrera och utvirdera tekniska upp-
gifter, att systematiskt utnyttja och samkora befintliga
databaser och att, vid behov, skapa nya databaser. Med
de insamlade uppgifterna som underlag ska byran bistd
kommissionen vid offentliggorandet av information som
ror fartyg i enlighet med Europaparlamentets och radets
direktiv 2009/16/EG av den 23 april 2009 om hamn-
statskontroll (¥***¥),

€) Byrdn ska samla in och analysera sidana uppgifter om
sjofolk som avses och anvinds i enlighet med Europa-
parlamentets och radets direktiv 2008/106/EG av den
19 november 2008 om minimikrav pd utbildning for
sjofolk (F*xxx).

f) Byrdn ska forbattra identifiering och lagforing av fartyg
som gjort sig skyldiga till olagliga utslapp i enlighet med
Europaparlamentets och rédets direktiv 2005/35/EG av
den 7 september 2005 om féroreningar fororsakade av
fartyg och inforandet av sanktioner for overtridel-

g) Byrén ska anvinda den europeiska tjansten for satellit-
overvakning av oljeutslipp (CleanSeaNet) for att bevaka
omfattningen och miljopdverkan av marina oljeférore-
ningar som férorsakats av olje- och gasinstallationer.

h) Byran ska ge det tekniska bistind som behovs for att
medlemsstaterna och kommissionen ska bidra till rele-
vant arbete i de tekniska arbetsgrupper som inrittats
inom ramen for IMO, Internationella arbetsorganisatio-
nen (International Labour Organisation, ILO) nir det galler
sjofart, det i Paris ingdngna samforstandsavtalet om
hamnstatskontroll (nedan kallat Paris MOU) och rele-
vanta regionala organisationer som unionen har anslutit
sig till, avseende fragor inom unionens behorighet.

i) Byrdn ska bistd i friga om genomférandet av Europa-
parlamentets och rddets direktiv 2010/65/EU av den
20 oktober 2010 om rapporteringsformaliteter for far-
tyg som ankommer till och/eller avgdr fran hamnar i
medlemsstaterna (********) sirskilt genom att underlitta
elektronisk datadverforing via SafeSeaNet och genom att
stddja utvecklingen av den gemensamma kontaktpunk-
ten (Single Window).

5. Byrdn fir, pd kommissionens begiran, tillhandahalla
tekniskt stod, inbegripet anordnande av relevant utbild-
ningsverksamhet, avseende relevanta unionsrittsakter, till
stater som ansoker om anslutning till unionen och, i fore-
kommande fall, till partnerlinder i den europeiska grann-
skapspolitiken och till linder som 4r parter i Paris MOU.

Byrédn far ocksd, i overensstimmelse med EU:s civilskydds-
mekanism som inrittats genom beslut 2007/779/EG, Eura-
tom, och analogt med de villkor for medlemsstater som
avses i punkt 3 d i denna artikel, bistd i hindelse av foro-

reningar frdn fartyg samt fororeningar av havet orsakade av
olje- och gasinstallationer som paverkar de tredjelinder
som delar ett regionalt havsomrdde med unionen. Dessa
uppgifter ska samordnas med befintliga regionala arrange-
mang for samarbete avseende fororeningar av havet.

Artikel 2a
Byréns tilliggsuppgifter

1. Utan att det paverkar de primira uppgifter som anges
i artikel 2 ska byrdn bistd kommissionen och medlemssta-
terna, ndr sd ar lampligt, i utvecklandet och genomférandet
av unionens verksamhet enligt punkterna 2 och 3 i den hir
artikeln i relation till byrdns mdl, i den mén som byrdn har
expertis och verktyg som ir etablerade och erkinda. De
tilliggsuppgifter som anges i den har artikeln ska

a) skapa pavisbart mervirde,

b) se till att dubblering av insatser kan undvikas,

¢) ligga i unionens sjofartspolitiks intresse,

d) inte paverka byrdns primira uppgifter menligt, och

e) inte inkrakta pd medlemsstaternas rattigheter och skyl-
digheter, i synnerhet som flaggstater, hamnstater och
kuststater.

2. Byran ska bistd kommissionen

a) inom ramen for tillimpningen av Europaparlamentets
och rédets direktiv 2008/56/EG (ramdirektivet om en
marin strategi) (%) genom att bidra till malet
att uppnd god miljostatus i marina vatten inom de om-
rdden som har med sjofarten att gora och genom att ta
tillvara resultaten av befintliga verktyg som SafeSeaNet
och CleanSeaNet,

b) tillhandahélla tekniskt bistdnd nir det géller utslipp av
vixthusgaser frin fartyg, i synnerhet uppf6ljning av pé-
gdende internationell utveckling,

¢) nir det giller programmet for global 6vervakning for
miljo och sikerhet (nedan kallat GMES), genom att
fraimja anvindningen av programmets data och tjanster
for sjofartssyften, inom ramen fér GMES-ledningen,

d) genom att utveckla en gemensam miljo for infor-
mationsutbyte for EU:s sjobevakningsomrade,

e) nir det giller flyttbara olje- och gasinstallationer till
havs, genom att granska kraven frin IMO och genom
att samla grundliggande information om potentiella hot
mot sjotransporter och den marina miljon,

f) genom att tillhandahélla relevant information om
klassificeringssallskap  for fartyg 1 inlandssjofart i
enlighet med Europaparlamentets och radets direktiv
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2006/87[EG av den 12 december 2006 om tekniska
foreskrifter for fartyg i inlandssjofart (*********¥) Denna
information ska ocksd ingd i de rapporter som avses i
artikel 3.4 och 3.5 i den hir férordningen.

3. Byrdn ska bistd medlemsstaterna och kommissionen
ndr det galler att

a) granska genomforbarheten och genomforandet av poli-
tik och projeke till stod for inrdttandet av ett europeiskt
omrade for sjotransport utan hinder, som konceptet
"Blue Belt” och e-sjofart, samt hoghastighetsvattenvigar,
vilket i synnerhet ska genomforas genom att man tittar
pd om SafeSeaNet kan ha ytterligare funktioner, utan att
foregripa arbetet i styrgruppen péa hog niva som inrittats
i enlighet med direktiv 2002/59/EG,

b) tillsammans med behériga myndigheter for systemet for
flodinformationstjanster, undersoka mojligheten att ut-
byta uppgifter mellan detta system och system for infor-
mation om sjotransporter, pd grundval av den rapport
som foreskrivs i artikel 15 i direktiv 2010/65/EU,

¢) underldtta frivilligt utbyte av basta praxis inom sjofarts-
utbildning i unionen och genom att tillhandahélla infor-
mation om de av unionens utbytesprogram som &r re-
levanta for sjofartsutbildning och samtidigt fullt ut re-
spektera artikel 166 i fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt (EUF-fordraget).

Artikel 3
Besok i medlemsstater och inspektioner

1. For att skota sina uppgifter och bistd kommissionen i
fullgorandet av dess skyldigheter enligt EUF-fordraget, i
synnerhet i arbetet med att utvirdera genomforandet av
relevant unionslagstiftning, ska byrdn genomfora besok i
medlemsstaterna i enlighet med de metoder som faststillts
av styrelsen.

2. Byran ska underritta den berérda medlemsstaten i
god tid i forvig om det planerade besoket, namnen pé de
bemyndigade tjanstemannen, vilken dag besoket ska inledas
och hur linge det ska pagd. De bemyndigade tjanstemin-
nen ska genomféra besoket efter uppvisande av ett beslut
fran byrdns verkstillande direktor, ddr syftet och mélet med
besoket anges.

3. Byrédn ska for kommissionens rikning genomféra in-
spektioner i enlighet med kraven i bindande unionsréttsak-
ter nir det giller organisationer som ér erkidnda av unionen
i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 391/2009 av den 23 april 2009 om gemensamma
regler och standarder for organisationer som utfor inspek-
tioner och ut6var tillsyn av fartyg (******) och om ut-
bildning och certifiering av sjofolk i tredjelander enligt di-
rektiv 2008/106/EG.

4. Efter varje besok eller inspektion ska byrdn uppritta
en rapport och skicka den till kommissionen och den be-
rorda medlemsstaten.

5. Byrdn ska, i forekommande fall, och i alla handelser
ndr en besoks- eller inspektionscykel avslutas, analysera
inspektionsrapporterna for att identifiera overgripande re-
sultat och dra allminna slutsatser om de befintliga dtgdr-
dernas effektivitet och kostnadseffektivitet. Byrdn ska ligga
fram denna analys for kommissionen for vidare diskussion
med medlemsstaterna sd att relevanta lirdomar kan dras
och de bista sitten att arbeta pa kan spridas.

() EUT L 129, 29.4.2004, s. 6.

(**) EUT L 131, 28.5.2009, s. 47.

(**) EUT L 314, 1.12.2007, s. 9.
(¥ EUT L 131, 28.5.2009, s. 114.
(s**+%) EUT L 131, 28.5.2009, s. 57.
(exxxx) EUT L 323, 3.12.2008, s. 33.
(sxe) EUT L 255, 30.9.2005, s. 11.
(exeeeex) EUT L 283, 29.10.2010, s. 1.
(sxxxree) EUT L 164, 25.6.2008, s. 19.
(e EUT L 389, 30.12.2006, s. 1.
(seseceeos) EUT L 131, 28.5.2009, s. 11

Artikel 4.3 och 4.4 ska ersittas med foljande:

"3.  Styrelsen ska anta de praktiska arrangemang som
behovs for att kunna genomféra punkterna 1 och 2, in-
klusive, ndr det ar lampligt, arrangemang for samrdd med
medlemsstaterna innan informationen offentliggors.

4. Den information som kommissionen och byrén sam-
lar in och behandlar i enlighet med denna férordning, ska
omfattas av Europaparlamentets och ridets forordning (EG)
nr 45/2001 av den 18 december 2000 om skydd for
enskilda dd gemenskapsinstitutionerna och gemenskaps-
organen behandlar personuppgifter och om den fria rorlig-
heten for sadana uppgifter (), och byran ska vidta nodvin-
diga atgirder for att sikerstilla siker hantering och bearbet-
ning av konfidentiell information.

(*) EGT L 8, 12.1.2001, s. 1.”

Artikel 5.3 ska ersittas med foljande:

"3. P4 begiran av kommissionen, med samtycke frdn
och i samarbete med de berdrda medlemsstaterna och
med vederborlig hdnsyn tagen till budgetkonsekvenserna,
inklusive de bidrag som berorda medlemsstater skulle
kunna ge, far styrelsen besluta att inritta de regionala cent-
rum som byrdn behover for att kunna utfora vissa av sina
arbetsuppgifter pd det mest effektiva och dndamalsenliga
sdttet. Nar styrelsen fattar ett sidant beslut, ska den fast-
stilla den exakta omfattningen av det regionala centrumets
verksamhet och samtidigt undvika onddiga kostnader och
forbdttra samarbetet med befintliga regionala och nationella
nitverk.”
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4. Artikel 10.2 ska dndras pé foljande sitt:

a) Led b ska ersittas med foljande:

"b) anta drsrapporten om byrdns verksamhet och senast
den 15 juni varje dr overlimna den till Europapar-
lamentet, rddet, kommissionen, revisionsritten och
medlemsstaterna;

byran ska varje r till budgetmyndigheten 6verlimna
all information om utvidrderingsresultaten,”

b) Led c ska ersdttas med foljande:

»

¢) inom ramen for utarbetandet av arbetsprogrammet,
behandla och godkinna ansokningar om bistind till
kommissionen som avses i artikel 2.2 d, ansok-
ningar frin medlemsstater om tekniskt bistdnd
som avses i artikel 2.3, och ans6kningar om tek-
niskt bistdnd som avses i artikel 2.5, liksom ansok-
ningar om bistdnd som avses i artikel 2a,

ca) behandla och anta en flerdrig strategi for byran for
en period pd fem dr, med beaktande av kommis-
sionens skriftliga yttrande,

cb) behandla och anta byrédns flerdriga personalpolitiska
plan,

cc) ta stdllning till utkast till administrativa arrange-
mang som avses i artikel 15.2 ba,”

c) led g ska ersittas med foljande:

"g) faststilla metoden for de besok som ska genomféras
enligt artikel 3; om kommissionen inom 15 dagar
fran den tidpunkt dd metoden antagits meddelar att
den inte samtycker till den, ska styrelsen behandla
den igen och vid den andra behandlingen anta den,
eventuellt i dndrad form, antingen med tvé tredjedels
majoritet, inbegripet kommissionens foretradare, eller
med enhillighet bland medlemsstaternas foretradare,”

d) Led h ska ersdttas med foljande:

"h) genomféra de av sina dligganden som hor samman
med byrdns budget enligt artiklarna 18, 19 och 21
samt Overvaka och i tillracklig utstrickning folja upp
resultaten och rekommendationerna frin olika in-
terna och externa granskningsrapporter och utvir-
deringar,”

e) led i ska ersdttas med foljande:

"i) ha disciplindr bestimmanderitt 6ver den verkstillande
direktoren och de avdelningschefer som avses i arti-
kel 16,

f) led | ska ersdttas med foljande:

”l) se dver de finansiella aspekterna av genomférandet av
den detaljerade plan som avses i led k i den hir
punkten och de budgetdtaganden som foreskrivs i
Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr
2038/2006 av den 18 december 2006 om flerdrig
finansiering av Europeiska sjosikerhetsbyrans atgarder
i samband med insatser vid fororening fran fartyg (¥).

() EUT L 394, 30.12.2006, s. 1.”

g) foljande led ska ldggas till:

"m) utse en observator bland sina medlemmar som ska
folja  kommissionens urvalsforfarande for utndm-
ningen av den verkstillande direktoren.”

Artikel 11 ska dndras pa foljande sitt:
a) I punkt 1 ska andra stycket ersittas med foljande:

"Styrelseledamoterna ska utses pd grundval av relevant
erfarenhet och sakkunskap inom de omraden som avses
i artikel 1. Medlemsstaterna och kommissionen ska
strava efter en jamn konsfordelning i styrelsen.”

b) Punkt 3 ska ersittas med foljande:

3. Mandatperioden ska vara fyra ar. Mandatet kan
fornyas.”

Artikel 13.4 ska ersittas med foljande:

4. Styrelsen far, om det r frdga om konfidentiella upp-
gifter eller intressekonflikter, besluta att ta upp sdrskilda
fragor pa sin dagordning utan nirvaro av de berorda leda-
moterna. Narmare regler for tillimpningen av denna be-
stimmelse ska faststdllas i arbetsordningen.”

Artikel 15 ska dndras pa foljande sitt:

a) i punkt 2 ska leden a och b ersittas med foljande:

”

a) Hanfhon ska utarbeta byrdns flerdriga strategi och
overlimna den till styrelsen efter samrdd med kom-
missionen minst atta veckor fore styrelsemotet i
frdga, med hidnsyn tagen till de dsikter och forslag
som medlemmarna i styrelsen har framfort.

aa) Hanfhon ska utarbeta byrdns flerdriga personalpoli-
tiska plan och overlimna den till styrelsen efter
samrdd med kommissionen, minst fyra veckor fore
styrelsemotet i friga.
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ab) Hanj/hon ska utarbeta det drliga arbetsprogrammet,
med angivelse av de minskliga och finansiella re-
surser som forvéntas tilldelas varje del av verksam-
heten, och den detaljerade planen for byrans bered-
skap for och insatser vid fororeningar samt ligga
fram dessa for styrelsen efter samrdd med kommis-
sionen minst atta veckor fore styrelsemotet i fraga,
med hinsyn tagen till de asikter och forslag som
medlemmarna i styrelsen har framf6rt. Han/hon ska
vidta de atgirder som dr nodvindiga for att genom-
fora dem. Han/hon ska besvara alla ansokningar om
bistdnd frdn en medlemsstat i enlighet med arti-
kel 10.2 c.

b) Han/hon ska efter samrdd med kommissionen be-
sluta om genomférandet av sddana besok och in-
spektioner som avses i artikel 3, i enlighet med den
metod som faststillts av styrelsen i enlighet med
artikel 10.2 g.

ba

Rt

Han/hon fér ingd administrativa arrangemang med
andra organ som arbetar pd samma omrdde som
byrdn, under forutsittning att utkastet till arrange-
mang har understillts styrelsen for samrdd och un-
der forutsittning att styrelsen inte har kommit med
ndgra invindningar inom fyra veckor.”

b) I punkt 2 ska led d ersittas med foljande:

d)Han/hon ska organisera ett effektivt overvaknings-
system for att kunna jimfora byrdns resultat med
de mal och arbetsuppgifter som anges i denna for-
ordning. For detta dndamdl ska han/hon i overens-
kommelse med kommissionen och styrelsen faststilla
skraddarsydda indikatorer for byrdns arbete for att
mojliggora en effektiv bedomning av de resultat
som uppndtts. Han/hon ska inom ramen f6r befint-
liga finansiella resurser och personalresurser se till att
byrdns organisationsstruktur regelbundet anpassas i
takt med att behoven forindras. P4 grundval dirav
ska den verkstallande direktoren varje &r utarbeta ett
utkast till allmin rapport och ligga fram det for
styrelsen. Rapporten ska innehdlla ett sarskilt avsnitt
om de finansiella aspekterna av genomforandet av
den detaljerade planen for byrans beredskap for
och insatser vid fororeningar samt informera om
det aktuella ldget i friga om samtliga dtgdrder som
finansieras inom ramen for den planen. Han/hon
skall faststilla forfaranden for regelbunden utvir-
dering baserade pa erkinda branschnormer.”

¢) I punkt 2 ska led g utga.
d) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

”3.  Den verkstillande direkt6ren ska i lampliga fall
avlagga rapport till Europaparlamentet och rddet om
hur han/hon har fullgjort sina uppgifter.

Han/hon ska sirskilt redogora for laget vad giller ut-
arbetandet av den flerdriga strategin och det arliga ar-
betsprogrammet.”

Artikel 16 ska ersittas med foljande:

"Artikel 16

Utnimning och avsittande av verkstillande direktor
och avdelningschefer

1. Byréns verkstillande direktor ska utses och avsittas av
styrelsen. Utndmningen ska gilla for en period om fem dr,
pd grundval av meriter och dokumenterad skicklighet i
forvaltning och ledarskap, liksom dokumenterad erfarenhet
pad de omrdden som avses i artikel 1, och efter att ha hort
yttrandet fran den observator som avses i artikel 10. Den
verkstillande direktoren ska utses av styrelsen frdn en lista
med minst tre kandidater som foreslas av kommissionen pa
grundval av ett Oppet uttagningsforfarande, efter offentlig-
gorande av tjansten i Europeiska unionens officiella tidning
samt av uppmaning till intresseanmélan i annan press.
Den kandidat som styrelsen viljer kan fére utnimningen
uppmanas att gora ett uttalande infor behorigt utskott i
Europaparlamentet och besvara fragor fran utskottsledamo-
terna. Styrelsen ska overldgga om avsittande pd begiran av
kommissionen eller en tredjedel av styrelsens medlemmar.
Styrelsen ska fatta sina beslut om utnimning eller avsit-
tande med fyra femtedels majoritet av alla ledaméter som
har rostritt.

2. Styrelsen fir, pd forslag av kommissionen och med
hansyn till utvirderingsrapporten, forlinga den verkstal-
lande direktorens mandatperiod en gdng med hogst fyra
ar. Styrelsen ska fatta sitt beslut med fyra femtedels majo-
ritet av alla ledamoter som har rostritt. Styrelsen ska under-
ritta Europaparlamentet om sin avsikt att forlinga den
verkstillande direktorens mandatperiod. Den verkstillande
direktoren kan, under den ménad som foregdr forling-
ningen av mandatperioden, uppmanas att gora ett uttalande
infor behorigt utskott i Europaparlamentet och besvara fra-
gor fran utskottsledamoterna. Om mandatperioden inte for-
langs, ska den verkstillande direktoren sitta kvar till dess att
en eftertridare har utsetts.

3. Den verkstillande direktoren far bitridas av en eller
flera avdelningschefer. Om den verkstillande direktoren ar
franvarande eller har forhinder, ska han/hon ersittas av
ndgon av avdelningscheferna.

4. Avdelningscheferna ska utses pd grundval av meriter,
dokumenterad skicklighet i forvaltning och ledarskap samt
yrkesmassig kompetens och erfarenhet pd de omraden som
anges i artikel 1. Avdelningscheferna ska utses eller avsittas
av den verkstillande direktoren efter att ha erhdllit styrel-
sens positiva yttrande.”

Artikel 18 ska dndras pd foljande sitt:

a) Punkt 1 c ska ersittas med f6ljande:

"c)arvoden och avgifter for publikationer, utbildning
och/eller andra tjanster som byrédn tillhandahéller.”
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b) Punkt 3 ska ersittas med f6ljande:

73, Den verkstillande direktoren ska, med utgangs-
punkt i en verksamhetsbaserad budgetering, uppritta
ett utkast till berdkning av byrdns inkomster och utgifter
for nastkommande budgetdr och overlimna det till sty-
relsen tillsammans med ett utkast till tjansteférteckning.”

) Punkterna 7 och 8 ska ersittas med foljande:

”7.  Berikningen ska overlimnas av kommissionen till
Europaparlamentet och radet (nedan kallade budgetmyn-
digheten) tillsammans med forslaget till Europeiska unio-
nens allmidnna budget.

8. P4 grundval av berdkningen ska kommissionen i
forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget ta
upp de medel som den betraktar som nodvindiga
med avseende pd tjansteforteckningen och storleken pd
det bidrag som ska belasta den allminna budgeten, och
som den ska foreligga budgetmyndigheten i enlighet
med artikel 314 i EUF-fordraget, tillsammans med en
beskrivning av och skilen till eventuella skillnader mel-
lan byrdns berdkning och det bidragsbelopp som ska
belasta den allminna budgeten.”

d) Punkt 10 ska ersdttas med f6ljande:

"10.  Styrelsen ska faststilla budgeten. Den blir defi-
nitiv ndr Europeiska unionens allmdnna budget slutligen
antas. Den ska i tillimpliga fall anpassas i enlighet dar-
med, tillsammans med det drliga arbetsprogrammet.”

10. Artikel 22 ska ersittas med foljande:

"Artikel 22
Utvirdering

1. Med jamna mellanrum och minst en gang vart femte
ar ska styrelsen bestilla en oberoende extern utvirdering av
forordningens tillimpning. Kommissionen ska dé tillhanda-

11.

hdlla byrdn all den information som denna anser sig be-
hova for att kunna genomféra denna utvirdering.

2. I utvidrderingen ska en bedomning goras av vilken
verkan denna forordning har haft, liksom byrans nytta,
relevans, uppnddda mervirde och effektivitet samt dess ar-
betsmetoder. Synpunkter frin berorda parter pd europeisk
och nationell niva ska beaktas vid utvirderingen. Den ska i
synnerhet ta stdllning till frdgan om det finns behov av att
modifiera byrdns uppgifter. Styrelsen ska utarbeta sirskilda
riktlinjer i samforstind med kommissionen och efter sam-
rdd med de berdrda parterna.

3. Styrelsen ska ta emot utvirderingen och utfirda re-
kommendationer till kommissionen om hur férordningen,
byran och dess arbetsmetoder eventuellt bor dndras. Bide
utvirderingsresultatet och rekommendationerna ska Gver-
lamnas av kommissionen till Europaparlamentet och radet
samt offentliggoras. En atgardsplan med tidsschema ska

bifogas vid behov.”
Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 22a
Léagesrapport

Senast den 2 mars 2018 och med beaktande av den utvir-
deringsrapport som avses i artikel 22, ska kommissionen
infor Europaparlamentet och radet ligga fram en rapport
om hur byrédn har fullgjort de ytterligare uppgifter som den
tilldelas enligt denna forordning, i syfte att faststilla ytter-
ligare effektivitetsvinster och, om sd krivs, behov av att
modifiera dess mal och arbetsuppgifter.”

12. Artikel 23 ska utga.

Artikel 2
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Strasbourg den 15 januari 2013.

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Pd rddets vignar
L. CREIGHTON
Ordftrande
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